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Die Belagerung von Platesse.

Bei der Bearbeitung des vorliegenden Themas schwebte mir ein doppeltes
Ziel vor Augen. Einerseits wollte ich eine Lanze brechen fiir die besonders
wegen dieser Belagerung hart angegritfene Glaubwiirdigkeit des Thucydides,
andererseits mochte ich darauf hinweisen, welche Schiitze an Realien in den
Kriegsdarstellungen des Thueydides noch der Hebung harren. Wiihrend nach
dieser Seite hin fiir (wsars Schriften sehr viel gethan ist, hat die Behandlung
der (veschichte des peloponnesischen Krieges vom militir-wissenschaftlichen Stand-
punkte aus, abgesehen von einigen veralteten franzisischen Werken, wenig In-
teresse getunden. Und doch bieten z B. die Belagerungsschilderungen bei
Thucydides ein hichst schiitzenswertes, bei weitem noch nicht ausgebeutetes

Material fiir eine (Geschichte der Poliorketik. — Immer mehr bricht sich doch
der Gedanke Bahn, dasz eine richtic geleitete Lektiire der alten Schriftsteller

auf dem Gymnasium sich nicht zufrieden geben darf mit einer auf grammatischem
Verstiindnis ruhenden, in gutem Deutsch abgefaszten l""bersetzun}__-j._ sondern dasz
auch angestrebt werden musz, unter Verwertung aller irgendwie erreichbaren
Anschauungsmittel ein getrenes Bild der geschilderten Oertlichkeiten, Ereignisse,
Personen zu gewinnen. Eine Rede nicht blos nach Inhalt und Aufbau zn ver-
stehen, sondern den Charakter des Redenden aus den mannigfaltigen Bezichungen
zum Gegenstand und zu den Horern gewissermaszen hervorwachsen zu lassen,
einen Bericht kriegerischer Ereignisse nicht nur im Zusammenhang zu begreifen,
sondern den Krieg selbst in seinen Wechselfiillen zu durchleben, die Heere auf
den Kriegsschauplatz zu begleiten, die strategischen Masznahmen zu wiirdigen,
die Schlachten zu schlagen, die Belagerungen durchzufiihren: Das musz das
ideale Ziel der Lektiire sein. Unwillkiirlich tritt mir die Gestalt meines hoch-
verehrten Lehrers, des heimgegangenen Direktors Dr. Hense vor die Seele, dessen
ganzer Unterricht diesen Grundsatz verkorperte. Wohl verstand er es, wie keiner,
auf’ sorgsam gewiihltem grammatischen Pfade dem Gedankengang der alten

Klassiker bis in seine feinsten Schattierungen nachzuspiiren.  Doch war ihm dies




nur Mittel zum Zweck. Die Hauptsache blieh die lebendige Anschauung der
Personen und Sachen.  Unvergeszlich werden mir die Stunden sein, wo der
seltenec Mann regen Geistes im Homer das kraftstrotzende Heldentum und die
schinheitprangende Welt des griechischen Epos, im Sophokles den gewaltigen
Ringkampf des menschlichen Eigenwillens mit den ewigen Michten und im Horaz
die heitere Selbstoeniicsamkeit behaglichen Lebensgenusses uns vor die Augen
stellte und  in feinsinnig  geistvoller Weise die Gedankenwelt der modernen
Klassiker von Shakespeare bis Goethe in seine Darstellung verwob. Nein Ziel
war, den Schiiler, nachdem er unter manchem Schweisztropfen den steilen Berg
des orammatischen Verstiindnisses emporgeklommen war, dann auch auf der
Hohe zur lebendicen Anschanung der Dinge selbst zn fiithren.  In diesem Sinne
war ¢s mein Bestreben, eine Episode aus dem Anfang des peloponnesischen
Krieges zu behandeln, indem ich es versuchte auf Grund des sewonnenen Verstind-
nisses der thueydideischen Sehilderung cin moglichst getreues Bild vom Schauplatz
und dem Verlauf der Ereignisse zu entwerfen.




Kritische Wiirdigung.
Kapitel I.

Mit einer sehr bemerkenswerten, ja man mochte sagen, liebevollen Sorgfalt hat
Thueydides im zweiten und dritten Buehe seiner Geschichte des peloponnesischen Krieges die
Schicksale von Platase behandelt. Betrachtet er doch den lheimtiickischen Ueberfall der Stadt
durch die Thebaner im Mirz des Jahres 431 als den Anfang des ganzen gewaltigen Krieges.
Und obwohl die Belagerung und der Fall von Platea im Sommer des Jahres 427 wohl kanm
einen ausschlaggebenden Einflusz aunt den Verlant des peloponnesischen Krieges ausgeiibt
haben, so hat ung doch Thucydides in der Erzihlung gerade der plateischen Ereignisse selbst
die kleinsten Einzelleiten nicht vorenthalten. lIeh glanbe nicht, dasz rein historisches Interesse
den Schriftsteller zn einer so ausfithrlichen Darstellung der Schicksale dieser kleinen Bundes-
stadt Athens veranlaszt hat. Nein, sein Grund war weniger ein politischer, als ein sittlicher,
Er wollte der athenischen Demokratie recht handgreiflich vor die Augen riicken, wie schwiich-
lich und ehrlos sie gehandelt, dasz sie diesen ihren trenesten Freund, statt ihm mit allen
Kriften zu helfen, der Rache seiner Todfeinde preisgegeben hat. —

Zuerst wird uns in Kapitel 2—6 des zweiten Buches in einem lebensvollen Bilde
die energische Thatkraft der plateischen Biirgergemeinde vorgefithrt, welche noch in der-
selben Nacht, in der sie von 300 Thebanern mitten im Frieden itberfallen wird, den ticki-
schen Anschlag vereitelt und die Eingedrungenen, welche bereits Herren der Stadt zu sein
withnten, iberwiltizgt. Dieses meisterhaft erziihlte Nachistiick bereitet die folgenden Er-
eignisse wirksam vor; es bildet gewissermaszen, wie Wallensteins Lager zur Wallenstein-

Tragodie, das orientierende Vorspiel zu dem groszen Drama des Unterganges von Plate,
das sich jetzt in drei Akten vor ums entrollt. Kap. 75—T8 des zweiten Buches enthalten
den ersten Akt, welecher von den vergeblichen Versuchen des Konigs Avchidamos die Stadt
mit stiirmender Hand zo nehmen handelt und mit der villizen Hinscehlieszune von Plateee
endet. Der zweite Akt (Kap. 20—24 (des dritten Bucheg) schildert den kithnen Durelibruch
von 212 der Belagerten durch die Cerniernngslinie der Feinde und erweckt die Hoffnung
auf Entsatz der Zuriickbleibenden von athenischer Seite. Der dritte und letzte Akt vollzieht
Sich in den Kapiteln 52—068 des dritten Buches; dort ergiebt sich der Rest der Besatzung,
von Hunger getrieben, den Spartanern, und nach einer zum Scliein angestellten Gerichtsver-
handlung werden alle — es sind noch etwa 200 Plataeer und 25 Athener — erbarmuneslos
niedergehauen, die Weiber in die Sklaverei verkauft mnd das Stadteebiet den Thebanern
iiberwiesen, welche dann im folgenden Jahre (426) ihr Vernichtungswerk dureh villige Zer-
stirung der Stadt und Schleifung der Mauern beendigen. Damit war das Schicksal der
kleinen Stadtgemeinde besiegelt, Zwar kehiten die Plataer, nachdem sie 40 .Jahre heimatlos |
gewesen waren, bald nach dem Antalkidischen Frieden in ihve Stadt zuriick, wurden aber




12 Jaloe darapf wiedernm vertrieben und erst durch Philipp von Macedonien nach der
Schlacht bei Chgeronea in il Vaterland zuriickgefithrt. Zu einer bedeutenden Rolle aber
haben sie siehy obwoll Alexander der Grosze ihnen sehr wohl wollte, niemals wieder aufz-
ratfen vermocht, ')

Schon im Altertmin erfrenten sich die von uns soeben ans Thueydides heransgeho-
benen Abschnitte fiber Plateea cines groszen Ansehens wnd warden von anderen Schriftstellern
als Quelle vielfach benutzt, Schon der Taktiker Aeneas hat in einer etwas vor Mitte des
vierten Jahrlnogderts vor Christi Geburt geschriebenen griszeren Abhandlung iiber die Taktik,
von der uns aur ein Teil unter dem Titel epi 708 aciz yo wolwoxovuivov: dvriyear erhalten
ist, an zwei verschiedenen Stellen die thneydideische Darstellung der platweischen Ereignisse
ansgiebig benutzt. [n Kapitel 11, § 3—6 ?) wird in genauem Anschlusz an Einzelheiten des
Thueydides (ieh nenne nur das Durchgraben der Hauswiinde, das Versperren der Gassen
durch Wagenbarrikaden, das helfende Eingreifen von Sklaven und Weibern auf den Dichern
in den Kampf) die Vertreibung und Ueberwiiltigung der bereits eingedrungenen Thebaner
erzilllt. Koechly und Riistow *) bemerken lierzn folgendes: ,Vergleicht man diese Erzih-
lung (gemeint ist Thueyd. LI, 2—35) mit dem Aeneias, so ergiebt sich aus der Uebereinstim-
mung nicht allein im Allgemeinen, sondern auch in einzelnen Worten und Wendungen, dasz
Aeneias den Thucydides selbst vor sich gehabt und unmittelbar aus demselben geschopft
hat, indem er freilich nur diejenigen Punkte hervorhol, welche ihn hier vom militdrischen
Standpunkt aus interessierten.” — Ebenso stimmen die im Kapitel 32 des Aeneas Tacticus
erwitlnten Verteidigungsmitiel einer belagerten Stadt nicht nur in der Art ihrer Anwendung,
sondern sogar in'der Reihenfolge ihrer Auffiihrung mit den von Thueydides berichteten Ab-
wehrmaszregeln der Platwer eenan itberein: 1) Erhohung der Stadtmauer an der durch den
Angriffsdamm bedrohten Stelle durch einen kimstlichen Aufbau (Aen. Kap. 32, § 2); 2) Ab-
fangen des Sturmbockes dureh Sehlingen oder Abbrechen des Widderkopfes durch herab-
geworfene Steine — im Thueydides sind es Balken — (Aen. 32, § 4—6); 3) Unterminieren
des Angriffsdammes (Aen. 31, §8); 4) Aunffilrung einer inneren Abschnittsimauner, wenn die
eigentliche Ringmaner nicht mehr zn halten ist (Aen. 32, § 12). Dann folgt im Aeneas zum
Beschlusz dieses Abschnittes in den Kapiteln 33—35 die Behandlung des Feuners als Angriffs-
und Verteidiguugswaffe. Das letzte Mittel, welches die Peloponnesier nach Thueydides an-
wenden, ist ebenfalls das Feuer.

In eigenartiger Weire wird der Bericht des Aeneas Taectiens durch eine Stelle in
der psendodemosthenischen Rede Kerd Vieipes erginzt, die gleichfalls iiber dieselben platwei-
schen Ereignisse handelt. Sowohl der nichtliehe Ueberfall (Psendodemosth. § 98—100) 1) als
auch die zweijihrige Belagerung § (101—103) wird im Anschlusz an Thucydides gegeben.
Die wenigen Abweichungen sind wohl dem rhetorisierenden Geschinack des Redners zuzu-

) Vergl. hiertiber die klare Darstellung von Minscher, De rebus Platacensium, Progr. des Gymnas. zu
Hanau 1841, S. 86—102.

%) Ich eitiere nach der Ausgabe von R. Hercher, Berlin, Weidmann 1871.

Y Koechly u. Riistow, Griechische Kriegsschriftsteller, Leipzig, Engelmann 1853. Bd. I. Anmerk. zum
Aenens 5. 149,

4)  Demosthenis orationes ex recensione Guilielmi Dindorfii, Leipzig, Teubner 1856.
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schreiben und bestitigen vielmehr die Richtigkeit der Thucydideischen Darstellung, als dasz
sie sie erschiittern. Wiihrend Aeneas natiivlich nur das dem Thucydides entnimmt, was ihm
als Taktiker von Wichtigkeit erscheint, so lLiilt sich der Redner mit technischen Fragen gar
nicht auf, sondern bringt melr allgemeine Gesichtspunkte vor, wie sie ihm in den Rahmen
einer Gerichtsrede zu passen schienen.

Nicht unerwithnt lassen michte ich Diodor, welcher ebenfalls dieselben Ereignisse:
den Ueberfall (Buch XII, Kap. 41)'), die Einschlieszung (Kap. 47) den Ausbruch und die
Kapitulation (Kap. 56) berichtet. Die Darstellung bewegt sich in allgemeinen Wendungen
und ist ohne jede Anschaulichkeit, zam Teil nur durch Vergleichung mit dem Bericht des
Thucydides sachlich verstindlich. TIm ganzen stimmt auch Diodor mit Thucydides iiberein;
doch finden sich einzelne Abweichungen. So wird Hunger und Verlust vieler Menschenleben
bei den Ausfillen als Motiv des Durchbruches der 200 angegeben; beides sind offenbar nur
Redewendungen, um in die leblose Darstellung etwas Schwung zu bringen. Ferner erfolgt
hei Diodor die Uebergabe der Stadt an die Peloponnesier gleich am Tage nach dem Aus-
bruch infolge eines Sturmangriffes der Belagerer, welche ob des gliicklichen Kntrinnens der
200 in Wut geraten waren. Auch diese Thatsache ist lediglich der ausschmiickenden Phan-
tasie des Diodor entsprungen, den ja die vorhin als Grund anvefithrte Hungersnot zwingt,
der Sache jetzt schnell ein Ende zu machen. Man begreift nur nicht, wie die Peloponnesier
nun mit einem Male dazu kommen, anf die schon halb verhungerte Besatzung einen Sturm-
angriff zu machen und nicht noch lieber einen Tag warten, bis sie ganz verhungert ist.
Nach Thueydides — ohne Zweifel steht anf seiner Seite die Wahrheit — hielt sich der
Rest der Besatzung nach dem Durchbruch, welcher im Winter erfolgte; noch bis in den
nichsten Sommer hinein. — Was endlich Arrian im 9. Kapitel des ersten Buches seiner
Anabasis aus der Geschichte von Plat@a anfithrt, ist zu oberflichlich und skizzenhaft, um
fiir unseren Zweck hier nutzbar gemacht werden zn kinnen.

Da es nun bei unserer Betrachtung besonders darauf ankommt, das Ansehen des
Thucydides als Militirschriftsteller im Altertum festzustellen, so wird natiirlich die sachge-
miisze Benutzung desselben durch Aeneas Tacticus einen weit groszeren Wert fiir uns haben
als die viel oberflichlichere durch Pseudodemosthenes, Diodor und Arrian. Ich mochte des-
halb hieran ankniipfend noch eine Thatsache erwiilmen, welche in der unzweideutigsten
Weise bestiitigt, wie hoch nicht nur Thucydides iiberhaupt, sondern gerade seine Darstellung
der Belagerung von Plates vom militirwissenschaftlichen Standpunkte ans von den Polior-
ketikern des Altertums geschiitzt wurde. C. Wescher hat 1867 par ordre de l'empereur in
einer ganz vorziiglichen Ausgabe 5 poliorketische Abhandlungen von Athenaeus, Bito, Hero
Apollodor und den auns diesen kompilierten Auszug eines Anonymus verdffentlicht. Die
ilteste und beste Handschrift, welehe Wescher seiner Ausgabe zu Grunde legt, ist eine
Cursivhandschrift des 10. Jahrhunderts, welche 1843 Minoides Minas aus dem Athoskloster
nach Paris brachte. In diesem Manuscript war auszer den oben erwihnten theoretischen
Abhandlungen der bedeutendsten griechischen Poliorketiker noch eine Anthologie von 19

5) Diodori bibliotheca historica ex recensione et cum annotationibus Ludoviei Dindovfii. Leipzig
Teubner 1867.
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Sehlachten- und Belagerungsschilderungen aus dem Altertum enthalten unter dem liickenhatt
iiberlieferten von Wescher wieder hergestellten Titel: Nrocrypice xcd molwogxice diegdpmr
xolemr.  Beide Teile haben offenbar schon im Altertum, wie Wescher in der Einleitung
itberzengend nachweist, zusammengehirt,  Auszerdem ergiebt sich aus verschiedenen Schreib-
fehlern des Minas-Kodex, dasz derselbe die unmittelbare Ubertragung aus einer noch weit
ilteren Handsehrift ist. Einleitung 8. 20 heiszt es: Le manuserit de Minas est la transerip-
tion directe d’mn texte en lettres onciales. Augenscheinlich hat schon ein alter Heransgeber
zu dem ersten theoretischen Teil, dem Corpus der Poliorketiker, als praktische [lustra-
tion die 19 Schlachten- und Belagerungsschillerungen hinzugefiigt. Wescher sagt dariiber
in der Einleitung S. 7: ‘A la sunite des traités d’Athénée, de Biton, de Héron, d’Apollodore,
on trouve dans ce manuscrit une série de fragments historiques, non pas recueillis an hasard,
mais choisis de préférence parmi les récits de combats, les descriptions de siéges, les prises
de villes. Ces fragments, en partie inédits, en partie différents des rédactions counues jusqu’ a
ce jour, appartiennent aux historiens des divers ages de la Gréce, savoir: Thueydide,
Polybe, Arriem, Denys d'Halicarnasse, Polyen, Dexippe, Joséphe, Priscus, Eusébe, Ces
précieux extraits seront réunis & la fin du nouveau recueil, conformément a Dintention des
auteurs anciens eux-mémes, qui semblent avoir vouln mettre 'exemple a la suite du précepte
et I'expérience & coté de la théorie’. Unter den aoiwpzice dwgdpor aioleor findet sich
in vollstindigem Auszuge nach dem Text des Thucydides die Belagerung von Platww als
einziges Beispiel aus der ganzen ilteren griechischen Geschichtsschreibung. Das ist doch
sicherlich ein Beweis, dasz von Sachkennern gerade diese Schilderung sehr hoch geschiitzt
wurde. Thucydites war wirklich Fachmaun. Man vergleiche nur einmal in der Darstellung
von militirischen Kreignissen, seien es Schlachten, seien es Belagerungen, seien es Defesti-
gungsanlagen, den Thucydides mit Herodot und Xenophon, so erkennt man bei einigermaszen
vorurteilsfreier Beobachtung, dasz im Thucydides der erfahrene Militir, der nicht nur Soldat,
sondern auch Feldherr war, spricht. Nur an die Darstellung Cisar’s, des geborenen Stra-
tegen, reicht er nicht hinan.

Und bis in die neuere Zeit hinein hat auch Thueydides seinen Ruf als Poliorketiker
bewahrt. Justns Lipsins hat noch in seinen Poliorcetizar sive de machinis, tormentis, telis
libri quinque die Belagernng von Plataw neben den von Numantia, Carthago und Alesia durcl
einen Holzschnitt (8. 63) ausgezeichnet, der durch seine oviginelle und behagliche Auffassung
hichst drollig sieh ausnimmt. Auch die franzisischen Kriegsschriftsteller des vorigen Jahr-
hunderts wie Folard in seinem Commentaire zum Polybins und Guichard in seinen mémoires
militaires sur les Grecs et Romains I1, pag. 4753, Werke, die mir nur in den von anderen
angefithrten Citaten bekannt geworden sind, haben die Belagerung von Platea: nach
Thucydides erlfutert und durch Pline illustriert. Kechly und Ristow ") haben dem Thuey-
dides folgend, Beite 211215 als ,Beispiel fiir den Stand der Belagerungskunst withrend
des peloponnesischen Krieges®, eine eingehende Erzihlung der Belagerung von Plotwa
gegeben.

) Geschichte des griechischen Kriegswesens von der iltesten Zeit bis auf Pyrrhos. Aaraun 1552
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Im Gegensatz zu dieser vertrauensvollen Benntzung unseres Historikers sind nun
in neuester Zeit von verschiedenen Seiten leise Zweifel lant geworden, ob die Schilderung,
welche er von der Belagerung von Platms entwirft, in allen Punkten der Wirklichkeit ent-
spriiche. Der erste derartige Zweifel ist mir bei Manso ') begegnet. In der dritten Beilage
im Anhang des 2. Bandes behandelt er die Belagerung von Platee. Dort lesen wir S. 410:
JMan begreift den Gang der Belagerung und was fiir Vorkehrungen die Platzmenser zu
ihrer Verteidicung trafen, aber man begreift nicht, wie eine Hand voll Leute innerhalb 2
Monaten so vieles auszufiihren im Stande war.* Ob Mimscher ) dieses Bedenken Manso's
teilt, oder nicht, geht nicht klar aus den Worten, welche anf Seite 84 stehen hervor. Haee
est nobilis illa Plataeensinm oppugnatio, quam qui accuratins cognoscere cupient, cum ipso
Thueydide ea quae Manso (Sparta [1, 2 pag. 405 sqq) disputavit, conferant. In grioszere aut
deutschem Boden entstandene Geschichtswerke und in die mir zugiinglich gewordenen deutschen
kommentierten Ausgaben des Thucydides scheint dieser Zweifel nicht iibergegangen zu sein.
Dagegen ist von englischen Gelehrten die Plataeaefrage in neuester Zeit wieder angeregt
und dabei die Glanbwiirdigkeit der thucydideischen Schilderung sehr bedenklich in Zweifel
gezogen worden. Schon 1881 schreibt Miiller-Stritbing *) in London, dasz Thucydides ,mit
epischer Umstindlichkeit und mit allerlei seltsamen Einzelheiten* die Ummauerung von
Plataeae erzihlt, ,bei der iibrigens, echt episch, die Chronologie sehr ins Gedringe kommt.“
Im Jahre 1882 ist dann ein Aufsatz von K. A. Paley ') erschienen mit dem Titel: On
certain engineering difficulties in Thucydides’ account of the escape from Plataea (iiber
gewisse technische Schwierigkeiten in der Darstelling des Thucydides vom Ausbruch aus
Plataeae.) Den Anfang desselben michte ich in deutscher {'bertragun® hier anfithren.
Eine genaue Betrachtung der iiber dies Ereignis von Thueydides gegebenen Darstellung,
unterstiitzt von der modernen Forsehung, wird, denke ich, ausreichen betriichtliche Zweifel
iiber seine Genaunigkeit als Geschichtsschreiber, wenigstens in diesem Falle, aufkommen zu
lassen. Meines Wissens sind solche Zweifel noch in keiner Geschichte von Griechenland
erhoben worden mit Ausnahme der von Sir George Cox (History of Greece Vol. IT, App. K.
pag. 603—606). Dieser hat in einem Anhane die Ansicht, welche ich hier dem Leser aus-
fiithrlicher vorzutragen beabsichtige, zuerst ausgesprochen und hat dabei anerkannt, dasz er
mir als dem Urheber des Zweifels verpflichtet sei. Ich denke, diese Frage ist ebenso inter-
essant wie wichtig; denn der Charakter eines groszen (eschichtsschreibers wird hier an-
gegriffen, wenn nicht in seiner Wahrhaftigkeit, so doch wenigstens in seiner (zenanigkeit.*
Also hier wird schon angedeutet, welche Schliisse sich fiir den Charakter des ganzen Ge-
schichtswerkes und seines Verfassers ans eventuellen Unrichtigkeiten im Einzelnen ziehen
lassen. Wir werden auf diese Abhandlung an anderer Stelle zuriickzukommen (velecenheit
haben.

1) Manso, Sparta, ein Versuch zur Aufklarung der (ieschichte und Verfassung dieses Staates.
Leipzig 1802,

3 Minscher, de rebus Plataeensium, Programm des Gymnasiums zu Hanau von 1841.

%) Miller-Striibing, Thucydideische Forschungen. Wien 1881.

4 Journal of philology (1882) Vol X, 8. 8—15.
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Viel weiter als Paley geht nun in seinen Schluszfolgerungen Hermann Miiller-Striibing.
Seit Veroffentlichung seines Werkes ,Arvistophanes und die historische Kritik“ 1873 hat
dieser Gelehrte in vielen griszeren und kleineren Aufsitzen immer wmehr dem Gedanken
Raum gegeben, dasz das Werk des Thucydides eine ,didaktisch-martialische Epope® sei.
Wir sehen von allen iibrigen zum Teil mit staunenswerter Schlagfertigkeit und Schiirfe ge-
fiilhrten Rinzeluntersuchungen Miiller-Striibing’s ab und halten uns hier nur an einen im
Jahre 1885 erschienenen Aufsatz ') mit dem Titel: Die Glaubwiirdigkeit des Thueydides,
gepriift an seiner Darstellung der Belagerung von Plataeae. Die bisherigen Ausfille und
Vorstisze, welche die Miiller-Stritbing’sche scharfzahnige Kritik gegen die Richtigkeit der
Darstellung des Thueydides unternommen hatte, erscheinen als unschuldige Plinkeleien gegen
die wuchtigen Keulenschliige, durch welche der Londoner Gelehrte in dem eben angefiithrten
Aufsatze der Glaubwiirdigkeit des Thucydides den Garaus zu machen versucht und an ihre
Stelle eine gewisse poetische Freiheit setzt, die Thatsachen der Geschichte nach persinlichem
Belieben und Geschmack zu gruppieren. Auf Seite 323 steht folgendes: ,So hat sich denn
als Resultat meiner mithsamen Vivisektion des thucydideischen Berichts aus topographischen
und chronologischen Griinden, der zahlreichen Widerspriiche und Abgeschmacktheiten im
Einzelnen zu geschweigen, herausgestellt, dasz die Belagerung so, wie Thueydides sie
beschreibt, nicht stattgefunden haben kann. Ich hoffe, das wird mir der unbefangene, nicht
in die Thueydides-Orthodoxie hoffnungslos verrannte Leser wohl zugeben.*  Auf Seite 335
schlieszt er seine Beweisfihrung mit folgenden Worten: ,Das ist die Geschichte des Durch-
bruchs der Belagerten. Und diese Fratze von militirischen Operationen, dieses Zerrbild
einer Belagerung, dieses kimmerliche Produkt einer nichts weniger als lebendigen, that-
kriiftigen, schopferischen Phantasie wird uns nun zu bewundern zungemutet.* Solche Aus-
wiichse einer schrankenlosen kritischen Methode verdienen geriigt zu werden, wie das anch
Prof. Ad. Bauer in Graz in einem kleinen Schriftchen thut ?).

Trotzdem scheinen die Darlegungen Miiller-Striibings in ihrem sachlichen Teile doch
nicht ohne Einflusz auf neuere Behandlungen der Plataeaeepisode geblieben zu sein. Wenn
anch Prof. Ad. Bauner selbst ¥) bei Gelegenheit der Anfithrung des Miiller-Striibing’schen
Aufsatzes dureh ein in Klammern beigefiigtes ,nicht iiberzeugend® sich ablehnend nicht nur
gegen die Methode, sondern anch gegen die Resultate der Miiller-Strithing’schen Untersuchung
verhiilt, so scheint doch R. Steig %) bei Besprechung der in Rede stehenden Abhandlung
sachlich nicht ganz unbeeinfluszt geblieben zu sein, wenn er seine kurze Inhaltsangabe mit
den Worten sehlieszt: ,Ohne Zweifel hat Miiller-Striibing an manchen Stellen mit richtigem
Blick Schwierigkeiten herausgefunden und gekennzeichnet.* Noch bedeutsamer sehieint mir
eine Bemerkang H. Droysen’s zn sein %), weil sie mir das erste Beispiel ist, dasz aneh in
1y Jahrbiicher fur klassische Philologie von A. Fleckeisen (1855) 5. 289—349.

%) Thucydides uud H. Miller-Stritbing. Ein Beitrag zur Geschichte der philolugischen Methode.
Noerdlingen 1887,

3) Handbuch der klassischen Altertumswissensshaften, herausgegeben von Dr, Iwan Miller, Bd. 1V,
erste Hilfte 3. 265.

4) Juhresherichte des philol. Vereins, 14. Jahrgang (1888) unter Thucydides Nr. 30.

) H. Droysen. Heerwesen und Krieglihrung der Griechen. 2. Bd. der 2. Abteil. der Neubearbeitung
von K. Fr. Hermunn’s Lehrbuch der griech. Antiquititer. Freiburg 1830. P
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ein fachwissenschaftliches Werk die von Miiller-Striithing angéregten Zweifel Eingang zu
finden beginnen. Dort heiszi es Seite 210 am Schlusz einer Anmerknng, nachdem in Kiirze
der Verlauf der Belagerung von Plataeae nach Thueydides erzithlt ist: .Uber die zahlreichen
sachlichen Schwierigkeiten und Unklarheiten in diesem Bericht vrgl. Miiller-Striibing, Fleck-
eisen’s Jahrbiicher 1885 . 287 (musz heiszen 289) ff, der Seite 300 einen Sitnationsplan
giebt.* Das sieht schon sehr nach einer Billigung dieser Ziweifel aus. —

Was Prof. Ad. Baner, der nur den Beweis von der Verkelirtheit der Methode Miiller-
Stritbing’s erbringen will, nieht thut, und was bisher, soweit meine Kenntnisse reichen, in
ansfiihrlicherer Weise iiberhanpt noeh nicht geschehen ist, das mdchte ich nachholen, indem
ich im folgenden den Versuch einer sachlichen Widerlegung der Miiller-Striibing’schen An-
griffe auf die thueydideische Schilderung der Belagerung von Plataeae mache. Meiner Ansicht
nach ist die Belagernngsgeschichte nieht eine blasse, blutlose Abstraktion, eine Theorie der
Belagerungskunst, wie sie sich damals entwickelt hatte“ (M.—Str. a. a. O. 8. 323), sondern
eine frische, iiberaus anschauliche. mit eingehender militdrischer Sachkenntnis vorgetragene
Schildernng. Damit nun aber meine Arbeit nicht in eine Polemik gegen M.—Str.’s Aufsatz
ausarte, — das wiirde fiir die Leser, wie fiir mich gleich unerquicklich sein — werde ich
an der Hand des Thueydides, soweit es mir bei den besehrinkten Mitteln eines Gymnasial-
lehrers miglich ist, zn erweisen suchen, dasz die Belagerung von Plataeae, so wie sie in (er
Darstellung des Thucydides fiberliefert ist, in keinem Punkte Widerspriiche mit der Wirk-
lichkeit in sich birgt, und sowohl in topographischer, wie in poliorketischer nnd chronologi-
scher Beziehung in allen Teilen ausfithrbar gedacht werden kann. Ieh denke bei meinen
Fachgenossen nicht auf Widersprueh zn stoszen, wenn ich nicht der zerseizenden Methode
Miiller-Strithing’s folge, sondern mir den methodischen Grundsatz des Prof. A. Bauer in
Graz zn eigen mache, den er auf Seite 5 seines oben angefiihrten Sechriftchens bekennt:
,Was ich wieder zn Ehren bringen mdichte, und nicht nur gegen Miiller-Stritbing allein, ist
der methodische Grundsatz, dasz es unsere erste Pflicht sei, Aenszernngen eines Schriftstel-
lers so lange fiir wahr zu halten, als nicht das Gegenteil sich unumstiszlich erweisen ldszt,
und dasz wir ferner Schwierigkeiten, die unsere Ueberlieferung bietet, zu verstehen trachten
sollen, ehe wir sie durch einen eicenen Einfall einer vorgefaszten Meinung zonr Liebe erkliren.

Topographic von Plataeae.
K ultiti‘l I1.

Um nun bei der jetzt zn behandelnden Belagerung nichit ganz ohne feste Grundlage
zu sein, wollen wir versuchen uns zundchst den Kriegsschauplatz, so gut es geht, zu rekon-
struieren. Thueydides bietet hierfir kein unmittelbar verwendbares Material, wie ja iiber-
haupt eine ausgebildete strategische Topographie, der wir bei Ciisar schon begegnen, den
griechischen Historikern noch fehlt. Da nun auch die alten Geographen Strabo und Pausa-
nias uns im Stich lassen, so wiiren wir sehr iibel daran, wenn es nicht durch einen gliick-
lichen Zufall sich ereignet hiitte, dasz nicht nur die Stitte des alten Plataeae mnoch heute
wohlbekannt ist, sondern auch die Ruinen mit zn den am besten erhaltenen Festungsanlagen
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aus dem alten Grieclienland gelioren. Im groszen Daniel lesen wir: jAn der Grenze von
Attika Plataeae zwischen Helikon und Kithaeron. Thre Triimmer liegen bei dem Flecken Kokla
auf einem niederen linglichen Welsen; die an mehreren Stellen trefflich erhaltenen Mauern
bilden ein Drefeck. Schon ist die Aussicht.* ') Ueber die Ruinen selber spricht sich Dr.
Lolling in seiner knappen klaren Weise im Bideker fiir Griechenland ?) folgendermaszen
aus: ,Die Ruinen der Stadt liegen auf einem tachen Felsplatean, das von dem raulien Fusz
des Kithaeron sich zur Ebene ausbreitet. Die Siidseite hiingt fast ohne Vermittelung mit
dem Kithaeron zusammen, die Nordseite ist am steilsten, aber ohne schroffe Abhiinge; flacher
noch sind Ost- und Westseite, neben welchen parallel an beiden Seiten meist wasserlose
Biiche zum Asoposthal hinunterziehen. Umfang und Bauart machen es wahrscheinlich, dasz
der groszte Teil der vorhandenen Tritmmerreste ans der Zeit Philipps des zweiten und
Alexanders des Groszen herriilirt. Der ganze von Maunern umschlossene Raum ist durch 2
von Ost nach West lanfende Queermaunern in 3 Abteilungen geteilt. Die siidliche Queer-
mauner ist an der Auszenseite merkwiirdiger Weise mit Tiirmen versehen. Der durch sie
abgetrennte Stadtteil scheint daher erst spiiter vom Stadtgebiet ausgeschlossen worden zu
sein, ohne dasz man die friihere siidliche Stadtmauer niederrisz. Die andere Queermauer
umschlieszt den nordwestlichen nach auszen stark abfallenden Winkel des Plateaus und
bildete eine Artinnerer Befestigung als Krsatz fiir den Mangel einer hochgelegenen Akropolis,“

Zwei Punkte sind hier fiir unseren Zweck von hervorragender Bedeutung, erstens
dasz der griszte Teil der erhaltenen Ringmauer der macedonischen Zeit angehirt, und zwei-
tens dasz das Mauerwerk des siidlichsten Teiles, welches am schlechtesten erhalten ist, aus
einer ilteren Zeit stammt. Wir werden in Bezug anf die Datierung der Ruinen uus ohne
Zweifel villig auf Dr. Lolling, einen ungerer ersten Kenner altgriechischer Mauerbauten,
verlassen kinnen. Um den Umfang und die Lage der Stadt noch besser zu veranschaulichen,
hat mein Kollege Algenstidt mit groszer Liebenswiirdigkeit nach den Karten Miiller-Strii-
bings 7] und Barsians, !) nach der Skizze Vischers #) und nach dem betreffenden Ansschnitt
der Generalstabskarte von Griechenland ein Néartchen entworfen, welches lithographisch ver-
vielfiltigt und ‘am Schlusz angeheftet ist. Ans dem oberen Kirtchen ist klar zu erkennen,
dasz die Runinen in zwei Teile zerfallen, einen ziemlich umfangreichen viereckigen nirdlichen,
auf ungerer Skizze mit bede bezeichneten und einen sehr viel kleineren dreieckigen siidlichen
Teil (abe.) In dem griszeren Teile liegt an der steilsten Fceke im Nordwesten noch wieder
ein kleinerer durch Mauern abgeschiedener Teil, eine Art von Akropolis. Die rechteckige
Figur daneben bezeichnet die Grundmauerreste eines groszen Tempels,

MiillersStrithing nimmt nun einfach an, dasz abe -+ bede der Umfang des alten
Plataeae, wie ¢8 zur Zeit des peloponnesischen Krieges war, gewesen sei. Er befindet sich
hier aber mit simtlichen mir zuginglich cewordenen topographischen Notizen in Wider-

%) Dr. Herm, Adalb. Daniel, Handbuch der Geographie. 4. Aufl. Leipzig 1875. 2. Band S. 93.
?) Bideker fir Griechenland. 2, Anfl. 1888, S. 174,

3) Miller-Stribing im Jahrb. f. kl. Phil, 1885, S. 300+

4) Bursign, Geographie von Griechenland Bd. I, Tafel IIL

5) Wilhelm Vischer, Eindviicke und Erinunerungen aus Griechenland. Basel B57. 8. 544
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spruch, und auch die von ihm selbst angefiihrten Stellen ans englischen Reisewerken von
Leake und Dodwell beweisen fiir die Grisze des alten Plataeae gar nichts, weil sie immer
nur von dem Umfang der ganzen Triimmerstitte sprechen und durchaus nicht in Betracht
ziehen, dasz die Mauerreste ganz verschiedenen Perioden angehoren, was fiir einen Kenner
oriechischer Festungsbauten, wie Dr. Lolling in Athen, auf den ersten Blick erkennbar ist.
Aber hiren wir anch dariiber unsere Gewihrsminner, die uns um so wertvoller sein werden,
je mehr sie ohne Voreingenommenheit, d. h. hier, ohne an die thucydideische Schildernng
der Belagerung von Plataeae zu denken, ihre Ansicht kundgeben. Bursian ') sagt iiber die
Trimmerstiitte von Plataeae: ,Die Mauern, welche genan dem Rande des Plateaus folgen
und daher ein an der Spitze ahg’ebt-illllpﬂen Dreieck bilden, sind noch in ihrem ganzen Um-
fang von ziemlich 1 Stunde zu verfolgen und namentlich in dem groszeren nordlichen Teile
der Stadt, der durch eine Queermaner von dem weit kleineren siidlichen gesondert ist, in
ziemlicher Hohe mit vielen viereckten und einigen runden Tiirmen erhalten. Die beiden
eben erwiilnten Teile sind wahrscheinlich niemals gleichzeitiz von den Ringmauern der
Stadt eingeschlossen gewesen, sondern es umfaszte dieselbe bis zum peloponnesischen Kriege
wohl wenig mehr als den kleineren siidlichen Teil, dessen Mauern auch eine weit unregel-
miszigere Baunart zeigen, als die des nordlicheren, wiihrend bei einer der spiiteren Wieder-
herstellungen (Ol. 98,2 und 114,1) man den geriiumigeren nordlicheren Teil des Plateaus
willlte. Ebenso bestitigen die mir giitigst zur Verfigung gestellten Reisenotizen des Herrn
Prof. Koerte in Rostock, dasz das Mauerwerk des am hochsten gelegenen siidlichen Teils
(abc) am schlechtesten erhalten ist, und dasz die Mauern des griszeren Teils (bede) durch
ihre Bauart auf die macedonische Zeit weisen. Man mige mir verzeihen, dasz ich diesen
Punkt so ausfithrlich behandle; aber einmal ist er ja von besonderer Wichtigkeit als Grund-
lage fiir unsere ganze folgende Untersuchung, und zweitens ist es immerhin schwierig, wenn
man nicht selbst an Ort und Stelle seine topographischen Studien gemacht hat, geniigende
Klarheit iiber diese heikle Frage zun gewinnen.

Es sprechen iibrigens meines Erachtens auch noch andere Griinde gegen die Annahme,
dasz der Umfang des ilteren Plataeae — abe -+ bede gewesen sei. Wenn wir den am
Anfang des 2. Buches von Thucydides erzihiten und ebenso von Aeneas Tacticus berichteten
{'berfall genauer betrachten, so scheint mir derselbe in dieser Weise bei einer Stadt, deren
Ringmauern eine gute halbe deutsche Meile Umfang haben, kaum ausfithrbar gewesen zu
sein. Doch mag es immerhin noch fiir moglich gehalten werden, dasz 300 Mann es wagen
eine Stadt von 10000 Einwobnern — so hoch geht die Schiitzung Paley’s #), der sich auch
Miiller-Striibing anschlieszt —zu fiberfallen. Ganz seltsam und unverstindlich wiirden aber
die Maszregeln sein, welche die Plataeer nach der iibereinstimmenden Schilderung des Thucy-
dides und des Aeneas treffen. War die Stadt wirklich so grosz, wie die englischen Gelehrten
annelimen, dann erscheint das Durehibrechen der Hauswiinde, um sich heimlich zu versammeln,
licherlich und abgeschmackt. Die Biirger hiitten sich doch leicht, da die Thebaner alle zu-
sammen, wie doch berichtet wird, anf dem Markte standen, in einem entlegenen Stadtviertel

1)  Bursian, Geographie von Griechenland. Bd, [, 5. 244.
2y Journal of Philology Vol, X (1882) 5. 10,
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gusammenrotten kinnen. Konnte man aber vom Markte aus so ziemlich alle Straszenzeilen

iiberselben — und das ist durchaus wahrscheinlich, wenn der Umfang des iilteren Platacae
nur — abe war — so tritt der Vorgang, dasz die Plataeer ihre aneinanderstoszenden

Hiiuserwiinde durchbrachen, nm ungeschen von den Thebanern zusammen zu kommen, in ein
ganz anderes Lieht. Also auch diese Erwigung fiihrt zu demselben Resultate, wie unsere
topographische Betrachtung, dasz weder die noch hente erhaltenen Ruinen, noch der Bericht
vom [Therfalle der Stadt dazu den Anlasz geben, den Umfang des Plataeae bhis zum pelo-
ponnesischen Kriege mit dem Flichenranm des ganzen Plateaus zusammenfallen zu lassen,
ihn = abe bede zn schiitzen, sondern dasz vielmehr die Annahme weit groszere Wahr-
scheinlichkeit fiir sich hat, dasz der kleinere siidliche Teil abe allein die dltere Stadt um-
faszte, zumal da dies anch der hichste Teil des ganzen Plateaus war. —

Um zu zeigen, dasz diese unsere Behauptung durchaus nicht so sehr Hypothese ist,
wie es auf den ersten Blick scheinen michte, will ich hier nur noch aunf eins anfmerksam
machen. Tm Herodot (IX, 52) lesen wir in der Schilderung der Schlacht von Plataze:
Pedyorres 0F Qaweviovra i o Hoddor. T &2 790 Tije xbMde ot Tijs Maraéon. Aus Thu-
cydides III, 68 geht ebenfalls hervor, dasz das Hoaior nicht innerhalb der damaligen Ring-
mauer gelegen hat. Dagegen verlegt Pausanias IX, 2, 5 den raoz Hoc: in das Innere der
Stadt. Dieser scheinbare Widerspruch findet sofort seine Lisung, wenn angenommen wird,
dasz das Hoctor in dem nirdlichen Teile bede gelegen hat, also zur Zeit des Herodot und
Thueydides aunszerhalb, zur Zeit des Pansanias innerhalb der Ringmauer. Und wirklich
glanbt man auch in den michtigen Grundmanerresten im nirdlichen Stadtteile, welche auch
auf unserer Karte angedentet sind, die Triimmer des alten Heratempels entdeckt zu haben.')
Wie sehr durch diese Thatsache unsere Ansicht gestiitzt wird, dasz das kleinere siidliche
Mauerdreieck abe die dltere Stadt umfaszte, wihrend der griszere nirdliche Teil bede die
Ringmauern der macedonischen Wiederherstellung darbietet, springt wohl Jedem in die Angen.
Zweifelhaft bliebe dann nur noch der Punkt, ob die siidliche Queermaner, die der makedo-
nischen Restanration anoehirt, cenan an derselben Stelle errichtet wurde, wo die Nordmaner
des iilteren Plates gestanden hatte. Notwendig ist es ja nicht, aber wahrseheinlich bleibt
es mir doch, dasz man bei dem spiteren Wiederanfban miglichst dem fritheren Mauerzuge
folgte, von dem gewisz noeh manches, wenigstens die Fundamente, erhalten und benutzbar
war. KEs wird jetzt auch sofort einlenchten, dasz die Folgernngen, welehe Miiller-Stritbing
(a. n. O. 8. 304) aus dem Umstande zieht, dasz bei der sidlichen Queermaner die Tiirme
nach Sitden, also nach dem Innern des siidlichen Teils (abe) stiinden, hinfiillig werden. Er
foloert niimlich daraus, das siidliche Dreieck kinne demmach unmiglich die alte Stadt ge-
wesen sein.  Ja, in der Gestalt, wie die Maner jetzt erscheint. konnte sie natiirlich nie ein
Teil der Ringmauer des siidlichen Dreiecks sein, sondern ihr jetziges Aussehen, mit den
Tiirmen nach Stiden gewandt, verdankt sie der makedonischen Restauration; es ist selbst-
verstindlich, dasz bei der vormakedonischen Ringmauer, welche in Folge der spiteren Wie-
derherstellung iiberbaut und verschwunden ist, die Tiirme nicht verkehrt, sondern richtig

1) Siehe Bursian, Geogr. von Griech, I, 8. 2156 und Vischer, Erinnerung. und Eindr. aus Griech. S. 546
oben und 546 unten.
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nach auszen, d. h. nach Norden gestanden haben. Wir haben dies auch auf unsern beiden
Kirtchen dadurch angedeutet, dasz wir auf der oberen die Tiirine der Mauerlinie be so, wie
sie heute liegen, also nach Siiden gerichtet gezeichnet haben, wihrend wir bei der unteren
Karte, welche das Platea vor dem peloponnesischen Kriege darstellt, die Tiirme des Mauer-
zuges be nach Norden nmgewendet haben. Es mag zur Verstivkung nnserer Griinde lier
noch angefithrt werden, dasz sowohl Dr. Lolling als aunch Herr Prof. Kerte das eigentiim-
liche Maunerwerk der siidlichen Queermauer (be) hervorheben. Sollten sich vielleicht noch
Spuren des spiiteren Durch- und Umbaues bei genaner Untersuchung der Mauerreste auf-
finden lassen?

Ich denke wir haben durch die voraufgehende Betrachtung ein Recht gewonnen, als
Umfang des dlteren Platwee etwa das siidliche Dreieck abe anzunehmen. Nach englischen
Messungen Dodwell’s betriigt der Umkreis der gesammten Ruinen 3300 yards, davon kom-
men auf die Nordseite (de) 1025, auf die Westseite (ad) 1154, auf die Ostseite (ae) 1120
yards. ') In Meter nmgerechnet lauten die Zahlen fiir ade 3000 m, fiir de 930 m, fiir ad
1050 m, fiir ae 1020 m. Legen wir diese Dimensionen zun Grunde, so belduft sich der Um-
fang des dlteren Plataeae (abe) nach ungefilirer Schiitzung auf hichstens 1500 m. Diese
Zahl werden wir denn auch bei unserer folgenden Untersuchung im Auge behalten. Ich
mochte zam Schlusz hier noch eine Stelle aus Vischer a. a. O. S. 546 anfithren, deren Ge-
dankengang ich mich ganz anschliesze:  Olne Zweifel haben wir in dem siidlichen Dreiecke
ungefihr den ganzen Umfang des dlteren Platacae. Dasz nun aber die zuletzt erbaute Stadt,
von der wir sonst am wenigsten wissen, die griszte war, erklirt sich leicht. Der Wieder-
aufban geschah, als Theben zerstirt und ein Teil seines Gebietes den Platasern gegeben war.
Plataeae sollte gleichsam die Nachfolgerin Thebens werden, und Alexander selbst beschiftigte
sich angelegentlich mit dem Aufbau und der Befestigung. Der grosze Konig wird dafir
gesorgt haben, dasz die Stadt einen des Wiederherstellens witrdigen Umfang und ein wiir-
diges Aussehen erhielt. Sie wurde mehr nach der Ebene hinabgeriickt und sehr erweitert,
die Mauern der #Alteren Stadt aber wnrden nicht wieder aufzerichtet.”

Historischer Ueberblick und Stiirke der Kimpfenden.
I :1|li1 el T1L

Ehe wir in die Betrachtung der Einzelheiten der Belagernng eintreten, wird es von
Nutzen sein uns zuvirderst fiber verscliedene allgemeine Fragen zu verstiindigen. Ver-
gegenwiirtigen wir uns zunéchst in Kiirze den Stand der Ereignisse vor Beginn der Belagerung.

In den beiden ersten Kriegsjahren 431 und 430 hatte der Frithjahrseinfall der Pelo-
ponnesier Attika gegolten. Im Jahre 429 dagegen zieht der Konig Archidamos mit dem
durch Biotier verstirkten Aunfeehot der Peloponnesier vor die Stadt Plataeae (Thue. LI, 71, 1))
Wohl hanptsichlich anf Betrieb der Thebaner ging es diesmal gegen Plataeae, die alte Tod-
feindin Thebens. Es sollte Rache geiibt werden fiir die Hiurichtung der in Plataeae gefan-

1) Manscher. De rvebus Platagensinm pag. .
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genen 180 Thebaner, des Restes der 300, welche den von Thue. IT, 25 erziihlten niicht-
lichen Ueberfall ausgefiihrt hatten. Zuniichst wendet sich Archidamos noch nicht gegen die
Stadt selbst, sondern bezog ein Lager und verheerte das umliegende Gebiet. Die Plataeer
schicken eine Gesandschaft zum Archidamos und fithren Beschwerde iiber diese Vergewalti-
gung unter Hinweis auf ihre von den Griechen nach der Schlacht von Plataeae ihnen ge-
wiihrten Freiheiten und Gerechtsame (Thue. II, 71, 2—3). Archidamos sichert ihnen Selb-
stindigkeit zn, wenn sie von der athenischen Sache sich abwenden und den von den Athenern
beherrschten griechischen Staaten die Freiheit zuriickerringen helfen wollen (II, 72, 1 u. 2.)
Die Plataeer legen dar, sie kinnten ohne die eingeholte Meinung der Athener, bei denen
schon seit 2 Jahren (seit dem vereitelten Uberfall durch die Thebaner) ihre Weiber und
Kinder wiiren, michts in dieser Sache beschlieszen (II, 72, 3.) Als Archidamos ihnen dann
den Vorschlag macht, ihre Stadt und ihr Gebiet den Lacedimoniern fiir die Dauer des Krie-
ges gewissermaszen in Verwahrung zu geben (II, 72, 4), bitten die Platacer um Bedenkzeit,
wihrend welcher sie durch Gesandte in Athen wegen dieses Vorschlages anfragen lassen
wollen. Archidamos gewibrt einen Waffenstillstand fiir die geforderte Zeit (II, 73, 1.)
Die Gesandten kehren alsbald mit der athenischen Antwort zuriick, die Stadt um jeden
Preis zu halten (II, 73, 2 u. 3.) Die Plataeer wagen sich mit dieser Antwort gar nicht
mehr ins Lager der Feinde, sondern verkiinden sie von der Mauner herab dem Archidamos
(IT, 74, 1.) Dieser eriffnet nun nach Anrufung der Gitter und Landesheroen die Feind-
seligkeiten gegen die Stadt (II, 74, 2).

Es eriibrigt nun noch, uns iiber die Zahl der Streiter auf beiden Seiten klar zu
werden. Nach des Thucydides Bericht waren in der Stadt nur 400 Platmer und 80 Athener
zuriickgebliebén, nebst 110 Frauen, welche fiir die Bekdstigung der Belagerten zu sorgen
hatten. (Adrol 4’ Zmologxovvro Eyxarciclsquuivor terpaxscior, A9yvaiov 61 bydoixzovre
yovaizes 0 déze xai Exarov aromowol. 1L, T8, 3).") Auszer diesen 480 Mann, welche aber
simtlich im Kriegstiichtigen Alter waren, und den 110 die Hauswirthschaft besorgenden
Frauen befand sich Niemand in der Stadt. Dasz auch keine Sklaven, wie man sonst wohl
leicht geneigt wire anzunehmen, zuriickgeblieben waren, wird von Thucydides besonders
betont (zocotiror soar oi Slumevres Gre 25 iy mokopxiay xalicravro, el dlioc oddels T
&v o) Telysr olre dovlos ovre Seiihepoc. 11, T8, 4). Die ganze iibrige nicht waffenfihige Be-
vilkerung war schon 431, volle zwei Jahre vor Eriffnung der Belagerung, nach Athen ge-
bracht worden. Diese 400 Plataeer werden also die gesammte wehrhafte, in den besten
Jahren stehende Mannschaft der Stadt ausgemacht haben, die nach Abzug der II, 78, 3 ge-
nannten dienstuntauglichen Bevilkerung die Verteidigung fithren sollte (Iicrwijs 6! xaidac
HEY 2ol Yrraizee xal TOUS TPEGRUTATOVS TE Zel TAP0S TO CYpneTOY TGY APIPBROY TOOTEQOD x2EX0
wouévor foar &2 vée ’A%ijrac). Ganz dhnlich nur kiirzer lauten die Worte II, 6, 4. Aber, hire ich
einwenden, ist denn diese Zahl von 480 nicht villig unzureichend fiir die Verteidigung von Plataeae?
Freilich Befestigungswerke von fast einer halben deutschen Meile Umfang — die englischen Ge-
lehrten legen diese Schitzung zu Grunde — lassen sich mit einer solchen Handvoll Leute nicht ver-

') Ich citiere nach der Ausgabe von J. M. Stahl, Leipzig, Tauchnitz 1873.
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teidigen; das hatten Riistow und Koechly') schon ganz richtig erkannt. Denn am Anfang
der Belagerungsgeschichte, welche von ilmen ganz nach den Angaben des Thucydides vor-
getragen wird, steht folgende Bemerkung: ,Die Ruinen, welche Stanhope fiir die Mauern von
Plataeae hiilt, haben einen Umfang von nicht weniger als 4800 Schritt. Es ist nicht mig-
lich, dasz sie von 480 Mann verteidict werden konnten: es wiire dasselbe, als ob man die
Wille von Paris mit 3000 Mann verteidigen wollte.* Aber wenn sich nun dieser Umfang
statt auf 4800 Schritt nur auf kanm 1500 Meter belduft, so ist die Verteidigung einer so
formidablen Veste, wie es Plataeae nach den Ruinen gewesen sein musz, durchaus keine
Unmiglickkeit mehr. Jedenfalls musz man noch zwei Punkte in Betracht ziehen. FEiner-
seits kiimpften die Plataeer wm ihre und ihres Staates Existenz gegen Todfeinde, von denen
sie keine Gnade zu hoffen hatten, wie ja anch der spidtere Ausgang zeigte. Andrerseits
waren die Laceddmonier wegen ihrer geringen Kenntnis der Belagerungskunst genugsam in
Griechenland bekannt. (Vrgl. Herodot IX, 70). Hatten sie doch anch im ersten Kriegsjahre
die kleine Bergfeste Oenoé trotz aller moglichen angewandten Mittel nicht bezwingen kinnen.
(Thue. 11, 18 u. 19). Dazu kam, dasz die Verteidiger in ausreichender Weise mit Lebens-
mitteln versehen waren (Thue. 11, 6, 4); denn man war seit 2 Jahren auf einen Angriff der
Feinde gefaszt und, gewitzigt durch den Einfall der Thebaner, sicherlich in der Zwischen-
zeit nicht miissig geblieben, die Stadt gegen einen Angriff oder eine Belagerung in jeder
Weise zu sichern. Plate® bei nur einigermaszen ausreichender Besatzung mit stiirmender
Hand zu nehmen, musz bei der Lage und Stirke der Ringmaunern und bei dem Stand der
Belagerungstechnik in der damaligen Zeit fiir eine Unmiglichkeit gegolten haben, zumal
wenn Spartaner die Angreifer waren. Und war einmal die Zahl von 480 todesmutigen Min-
nern, unter denen sich auch sicherlich athénische Ingenieure (ujzaromorol nennt sie Xen.
Cyrop. VI, 2, 22) befunden haben werden, zur energischen Verteidigung der kleinen Festung
geniigend, so wurde dnrch eine groszere Anzahl von Besatzongstruppen nur die Zahl der
Esser vermehrt, also die Wahrscheinlichkeit eine langwierige Blokade auszuhalten vermin-
dert. Deshalb ist es wohl zu verstehen, dasz das ganze aij%oc aypnoror, wozu die kirper-
lich schwachen nnd die doch immer nur mit griszter Vorsicht verwendbaren, unzuverlissigen
Sklaven zu rechnen sind, einfach ans der Stadt geschafft warde. Was zuriickgeblieben war,
ist als der tiichtigste Kern der freien Biirgerschaft anzusehen.

Uber die Streitkrifte auf der gegnerischen Seite sind wir nicht so genau orientiert.
Das Aufgebot der Peloponnesier und Biotier bestand bei den beiden ersten Einfillen in
Attika 431 und 430 nach Thueyd. II, 10,2 und II, 47,2 aus %|; der gestellungspflichtigen
Kontingente so mochte ich mit Poppo ze déo wépy cxo xdiews éxdarns erkliren, das sind
nach der Berechnung des Plutarch (Pericles, cap. 33) 60000 Hopliten. Meiner Meinung
nach ist diese Zahl zu hoch, wenn man die sonstizen Kombattantenziffern der damaligen
Kriege in Betracht zieht, jedenfalls waren die oxiizew allein nicht so stark; es werden die
wedoi mit eingerechnet gewesen sein. Dasz wir dieselbe Summe auch bei den Einfillen der
folgenden Jahre anzunehmen haben, obgleich Thucydides es nach zweimaliger Erwihnung

!) Ristow und Koechly, Geschichte des griech. Kriegswesens, Aarau 1852. Bd. I. 8 211. Anm. 40.
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nicht ausdriicklich wieder vermerkt, ist die allgemeine Ansicht. Bezeugt wird es fiir den
Zug gegen Plataeae noch besonders durch die Stelle in der pseudo-demosthenischen Rede
zar Nealpag, Wo es § 101 heiszt: of daxedagpovor dxpogesioros 5dy oroaretover exi Tés
Marwie Hedomovvoiors piv dxece aiaw "Aoyeior ¢ ddo péoy tije orpenids dxdé Tov xélswr
éxdoror méumewy dmrdiervres. Mit dieser gewaltigen Streitmacht von etwa 60000 Mann
lagert sich Archidamos um Plates. Ich schreibe mit Absicht ,um®, nicht ,vor* Plataeae.
Denn in § 102 der eben angefithrten Rede steht: meouea$elousvor edtor o telyos molli
dvrdus.  Und ohne Zweifel war die angegebene Zahl der Streiter vollig ansreichend, um die
kleine Festung von 1500 Meter Umfang wirksam einzuschlieszen.

Indem wir uns nun anschicken wollen nach Erledigung der Vorfragen die Geschichte
der Belagerung selbst nach dem Bericht des Thucydides in Angriff zu nehmen, steigt uns
der bange Zweifel auf, ob es uns auch gelingen wird, ein getreues Bild der Vorginge zu
zeichnen, zumal da wir ja iiber die Lage und Grisze des alten Platees zu einem ganz un-
bestreitbaren Resultate der Natur der Sache nach nicht gelangen konnten. Sollen wir es
trotzdem wagen, auf die Kinzelheiten uns einzulassen? Nun, warum nicht? Wenn nun gar
der gliickliche Fall eintriite, dasz gerade in Folge unserer Annahme, die Ringmauer von
Platea habe vor dem peloponnesischen Kriege nur den Umfang von 1500 Metern gehabt,
viele Schwierigkeiten sprachlicher und sachlicher Art sich von selbst listen, wie wir ja
diese Erfahrung schon soeben bei der Frage der geringen Verteidigerzahl gemacht haben.
Jedenfalls ist es mir im Verlaufe meiner Ausarbeitung zn meiner groszten Frende immer
wieder znm Bewusztsein gekommen, dasz die Annahme des griszeren Umfanges von Plates
an allen Ecken und Enden uniibersteigliche Schwierigkeiten hervorruft, withrend bei unserer
Auffassung, dasz das siidliche Dreieck (abe) allein die alte Stadt umfaszt habe, manche bis-
her unaufgekliirten Punkte ihre, wie ich wenigstens glanbe, befriedigende Lisung finden.

Kapitel 1V.

Vergebliche Versuche die Stadt mit Sturm zu nehmen.
a) oravpmuc.

Als die Verhandlungen zwischen den Plate@rn und den Peleponnesiern resultatlos
verlaufen waren, zeigte Archidamos sofort, dasz er Ernst machen wolle mit dem Angriff und
legte zuniichst einen Palissadenzaun rings um die Stadt an. (xel xodror piv mepreoredpm-
oev avrove tols dévdpeorr & Exowar, 11,75, 1). Die Anwendung derartiger Palissadenwerke ist
in der damaligen und auch in der élteren Zeit ungemein hiufiz. War doch schon das Schiffs-
lager der Griechen in der Ilias mit einem Graben und einem Wall mit Palissaden befestigt.
(I IX, 350, XII, 50—64, XV, 344 u. 6.) Es war offenbar die primitivste Art einer Be-
festigung. Fiir die Herstellung der Anlage werden die Ausdriicke ¢radpmers (Thue. VII, 25,
7) oder yapdxwows (Lyc. gegen Leocrat § 44), gebraucht. Die fertige Anlage heiszt sradpopua
zepaxope (Thue, V, 10, 6. VI, 66, 2. VI, 100, 1. VII, 38, 3. Xen. Hell. IV, 4, 9 u. 10.
V, 4, 38. VL 2, 23. Anab. V, 2, 15 u. 27). Fiir die Palissade finden sich die Worte

3*




20

oxoioyp, oravpes, ydoes, letzteres verwendet Arrian ofter fiir yepdeoue, z. B. Anab. Alex. V,
28 ydoaxt demiay fir yepaxducre dexier.  Verpalissadieren heizst gravposr oder yaoaxotr.
Der von Xenoph. Hell. I, 3, 4 gebrauchte Ausdruck &'uwror reiyoc, den Diodor sehr hiunfig
anwendet (cf. XI, 20, 8. 21, 2. 30, 1. 34, 3. u. 6.) bedeutet sicherlich dasselbe. Das
zeigt der Vergleich von Diodor XI, 34, 3 mit Herod. IX, 97. Bei Diodor heiszt es von
den Persern bei Mykale: zag uér vabs dveddlanoary . . .. xd Svlive telyer zal rdgpoo Badela
meptélafor adrde. Herodot beschreibt dieselbe Schutzmauer, welche die Perser um ihre
aufs Land gezogenen Schiffe anlegten, mit folgenden Worten: xepiefaiovro €oxos xai ii%ov
xal §dov dévdpea Lxxbpavree ijusoe xal oxdiomas mepl o foxoc zeréanSer. Ks bestanden
also diese oravpwuare aus einem Graben, hinter welchem die ausgehobene Erde als Wall
aufgehduft war, und auns einer Wand von dicht neben einander eingeschlagenen Pfiithlen,
ganz dhnlich der spiteren romischen Lagerbefestigung !).

Es wiirde hier zn weit fithren zn zeigen, zn welchen mannigfaltigen Zwecken der-
artige Palissadenwerke im Altertume gedient haben, wie zum Schutz von Lagern bei den
Persern und Karthagern, seltener bei den Griechen, zur eiligen Herstellung von Notbe-
festigungen vor bedrohten oder zerstirten Maunerteilen, zur schleunigen Sicherung von
strategischen Punkten, zur Absperrung einzuschlieszender Plitze. Nur eine Stelle aus Thue.
IV, 90 mochte ich hier erwithnen, wo die eilige Verpalissadierung von Delion folgender-
maszen beschrieben wird: Téggor pdv zdxdo mepl v0 lepdr zal Tow vedr loxaator, éx roi
opvyuaroc criBallor avri Telyove TOV your %l GTAVEOLS FAPEACTATYVOPTES CUAELOY %OXTOVTES
o ;epl o lepdr L6ifallov xal MSovs due xal xAivdov x Tow olxoxidov Tér Zydc xabw-
potvres xal mevrl Toome Luetecsplor o pvua. Aus dieser Stelle geht hervor, dasz die Palis-
saden an der vorderen Bischung des Walles, oberhalb des Grabenrandes fest eingerammt
waren, um dort dem eilig zusammengehiuften Dammschutt sichere Haltung zu geben. Ob
diese Versteifung nitig war, hing natiirlich von der Beschaffenheit des Terrains ab: sonst
befindet sich der Pfahlzaun oben auf dem hdchsten Raude der Wallbischung. Da man das
Material zn einer solchen Anlage aus nichster Nihe, wo und wie man es vorfand, entnahm,
so war sie sehr schnell herstellbar. Wenn kein Wald in der Ndhe war, der die Hilzer
liefern konnte, so wurden einfach die Biume der Girten nnd Pflanzungen abgehauen. So
werden auch an unserer Stelle bei dem Palissadenzaum um Plate® dévdpe verwandt; damit
sind immer dérdpa #jusoa gemeint, im Gegensatz zun S'iq, welches das Banholz aus dem
Walde bezeichnet.

Auch die Dicke derartiger Pfilile ist ung, wenigstens aus spiterer Zeit iiberliefert
von Philo von Byzanz; in den von A. de Rochas et Ch. Graux herausgegebenen und kom-
mentierten Fragmenten (Ex rév Pliwvos roii Bvlerriov regomoixdr) lesen wir: riSevrar dd
xel ele To orddov of picor vote ueyidecwwr ovres ydpaxes gy Dazu die Note der Heraus-
geber: ‘Ce qui revient & dire que les palissades ont en moyenne Om 11 de diamétre; c’est,
encore aujourd’hui, & peu prés la dimension ordinaire’.?) Nimmt man als Liinge eines Sta-
diums etwa 180 Meter an, so kommt man, indem man mit «y d.i. 1600 in 180 m dividiert

1) Vrgl, H. Droysen, Heerwesen u. Kriegfihrung der Griechen. 8. 231, Anm. 2.
%) Revue de Philologie (Tom. IIT) 1879 § VII, 8 nebst Anmerkung unter dem Text.
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auf durchschnittlich 11 Centimeter Dicke fiir die einzelne Palissade. Derartige Hilzer hat-
ten etwa Mannslinge, (@rdpouijzez nennt Xen. Hell. 111, 2, 3 das sraipopue), damit sie nach
ihrer Befestigung in der Krde nicht nur fast den ganzen Kirper des Verteidigers schiitzten,
sondern ihm auch gleichzeitiz ermoglichten, iiber die Palissaden hinweg mit Pfeil und Lanze
zu wirken. Wenn es aunch Vegetins IV, 20 nicht besonders erwihnt hiitte, so wiirden wir
es doch fiir selbstverstindlich halten, dasz ein derartiges Palissadenwerk ‘nltra teli jactum’
auszerhalb der Schuszweite von der Stadtmauer entfernt errichtet wurde.

Bei Platese denke ich mir nun in Anbetracht der Oertlichkeit das srapwpa etwa
folgendermaszen: Auf der Ost- und Westseite stand der Palissadenzaun auf dem #uszeren
Uferrande der beiden Bachrinnen, welche sich am Fusze des Plateanabhanges der Stadt-
maner parallel entlang ziehen.') Auf der Siidseite lief er iiber den Abhang des Kithaeron
hin, wo sich durch die Verbindung der beiden nicht weit von einander entfernten nach Osten
und Westen abflieszenden Wasserbiiche ebenfalls leicht ein Graben herstellen liesz. Auf der
Nordseite muszte der Palissadenzaun von den beiden Bachbetten aus an einer nicht zu stei-
len Stelle schrige den Plateauabhang hinauf- und dann quer iiber das Platean hiniiberge-
fithrt werden. Hier muszte, was vielleicht die einzige bedeutendere Arbeit war, ein Graben
ausgehoben werden, auf dessen Wallbischung dann die Palissaden eingerammt wurden.
Nehmen wir nun bei Platez an, dasz dies gradpopa im Durchschnitt etwa 100 Meter von
der Stadtmauer entfernt gewesen wiire, so wiirde bei 1500 Meter Stadtmauerumfang das
Palissadenwerk einen Umkreis von ungefihr 2500 Meter gehabt haben.

fine so einfache Anlage war fiir ein so bedeutendes Heer wie das pelepon-
nesische in ganz kurzer Zeit herzustellen. Auns der Miihelosigkeit solcher Palissaden-
befesticung erklirt sich ihre iiberaus hiinfize Anwendung bis in die neueste Zeit hinein.
Als Anhalt fiir eine ungefilire Schiitzung der Anfertigungszeit mige eine Stelle des
Arrian dienen, welche uns iiber die Arbeitskraft eines Soldaten im Herstellen von Palissa-
den unterrichtet. Anabas. Alex. IV, 29 wird berichtet, dasz jedem Soldaten aunfgegeben
war, am Morgen 100 Pfihle fiir das Anlegen eines yagdxoua zu besorgen. (fxo i fw
aapayyéidet GTORTIOTY ExEOTM xbxTEWY Ydpaxas Exarov zar davdpa.) Da nun fiir unsere Strecke
von 2500 Meter, d. s. 14 Stadien, bei 11 Centimeter Durchschnittsdicke fiir die Palissade
14 >< 1600, also rund 22000 Pfihle notig sind, so liszt sich die ganze mepioradpweic nebst
Graben von einem so zahlreichen Heere bequem in wenigen Stunden herstellen. Durch die-
selbe wurde also auf die einfachste nnd schnellste Weise die villige Absperrung Plates’s
von der Auszenwelt bewirkt. Diesen Grund giebt anch Thucydides mit den Worten zov
undive Fre 25dven ansdriicklich an.

b)  yépa
Jetzt beginnt erst der direkte Angriff gegen die Stadtmauer. Zu diesem Zweck
liszt Archidamos einen Damm in gerader Linie gegen die am leichtesten zugiingliche Seite

1) Vrgl. unser Kirtchen und Vischer, Erinnerungen u. Eindr. 8. 542 u. Lolling, Badeker fur Grie-
chenland. 8. 174.
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der Ringmauer aufschiitten. Imeara youa Eyovv meos Tip aékw (II, 75, 1). Derartige An-
griffsdimme waren bei den Belagerungen der alten Zeit nicht gerade sehr hiiufig, weil sie
eine ungeheure Masse bewegten Bodens erforderten und ohne eimige Kenntnis der Erdbaun-
technik nicht gut ansfiihrbar waren. Wiihrend also Thucydides iiber das gradpwpua als iber
etwas allgemein Bekanntes weiter gar kein Wort verliert, orientiert er uns iiber Material
und Konstruktion des Dammes auf das Genaueste. Es heiszt II, 75, 2: Zgdpovy di Ul
£ a’To xal Jifove xel yiy xed e T dldo dviraw pidior fmiBeilousvor. Er bestand also aus
dem auch spiter noch iiblichen Schiittmaterial derartiger Angriffsddmme, aus Faschinenwerk,
Steinen, Erde und allem, was sich sonst als zur Fiillung geeignet vorfand. Die Absicht war
diesen Damm an die Mauer hinan-, iiber die Hohe der Felsenfundamente hinaus-, bis zum
oberen Teil der Mauergallerie hinaufzufiihren, um dann mittelst des Sturmbockes eine Bresche
zu stoszen und sich so den Eingang in die Stadt zu 6ffnen. Da die spiiter bei Belagerungen
viel gebrauchten Angriffstiirme noch nicht erfunden waren, so muszte der Damm eine ganz
betrichtliche Hohe haben; denn zu der Hihe der Mauer bis zur Gallerie kam noch die
Hiohe des Abhanges, auf welchem die Stadt lag, hinzu. Wir diirfen demzafolge in unserm
Anschlag gewisz nicht unter 20 m Durchschnittshohe hinuntergehen. Dementsprechend
kann auch die Breite nicht viel geringer gewesen sein. Denn der Damm muszte oben
bequemen Raum bieten fiir die Aufstellung des weiter unten zu erwihnenden Sturmbockes
nebst den nitigen Schutzvorrichtungen und der nicht geringen Bedienungsmannschaft. Man
kinnte vielleicht den agger, den Ciisars Legionen vor Avaricum aufwarfen, zum Vergleiche
heranziehen (bell. Gall. VII, 24); derselbe hatte noch michtigere Dimensionen als die von
ups fiir den plataeischen Damm angenommenen. Nun wurde im ganzen Altertum bei Krd-
bauten der Boden in Tragkorben oder Gefiszen herbeigeschafft, nie mittelst Karren zur
Stelle befirdert, eine Erdtransportmethode, wie Abbildungen auf den Mauern des Tempels
von Karnak, wie Reliefs auf der Trajanssiule sie zeigen, und wie sie in siidlichen Lidndern
noch heute bei Eisenbahnbauten angewandt wird '). Es war also nicht nur eine bedeutende
Zahl Hinde, sondern auch eine betriichtliche Zeit erforderlich, um so viele Tausende Kubik-
meter Erde zu bewegen. Denn mit der wachsenden Hohe des Dammes verbreitert sich auch
naturgemiisz seine Grundfliche, weil bei Bioschungen das Erdreich sich nicht iiber einen be-
stimmten Anschiittungswinkel hinaus lagert, sondern an den Dammseiten hinunterrollt und
nur der Breite, micht der Hiohe des Dammes zu gute kommt. Deshalb ist es auch leicht
verstdndlich, dasz die Peloponnesier die Liingsseiten ihres Dammes durch kreuzweise Holz-
stakete (&ie mapoxodiuovy éxeripoier), etwa dem Gebilk von Fachwerkswiinden vergleich-
bar schiitzten (gooundér erri roiywr widévres). Dadurch wurde einerseits die Festigkeit
wesentlich erhiht, andererseits bedeutend Schiittmaterial gespart, weil nun die Boschungen
desto steiler angelegt werden konnten, ohne der Gefahr des Auseinanderrutschens ausgesetzt
zu sein (6aws w) dwgéoro éxl molv o yopue). Die notigen Holzer bot ja in ausreichender
Menge der dichtbewaldete Nordabhang des Kithaeron (3¢« oty véuvovres éx rot Kuaparos)
die Arbeit am Damm wurde von Archidamos mit der griszten Energie betrieben, weil er

1) Vergl. dariiber den lehrreichen Aufswtz in der deutschen Bauzeitung, Jahrgang 1882 Nr. 84 ,Beitrag
zur Geschichte des Erdbaus®.
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hoffte auf diese Weise am schnellsten die Stadt in seine Gewalt zu bekommen, sobald der
Damm bis zur Hohe der Brustwehr an die Mauer herangefihrt war (fiziCorres [scl. of
Heloxovviowod] reylovpy v clveow Yoeoda adraw). Man kann sich wohl erkliren, dasz
die Soldaten sich zu diesen ungewohnten Erdarbeiten nicht dringten, zumal, wie es mir
scheint, die Spartaner nicht thitig mitwirkten. Denn Thucydides hebt eigens hervor, dasz
spartanische Anfithrer die Truppen der Bundesgenossen zur Arbeit antreiben muszten. (Ado-
zedagovior  Sevayol xdotne mbicwe GuvegeoTdres fydyxaior s o loyow). Sevayol hieszen
ja die spartanischen Anfithrer der nichtspartanischen Kontingente, welche hier als strenge
Aufseher bei der miszliebigen Arbeit der bundesgenissischen Truppen genannt werden. Da-
gegen sind spartanische Truppen als Teilnehmer an der Ausfithrung des Dammes nicht er-
wihnt. Die Arbeitstruppe war in gegenseitiz sich ablosende Schichten geteilt (dujonuévor
%Gt @vamuiics, Gote Tove piv gia, tove di Vavor ve xal olrov aipeio®al). Dasz daneben
noch stets ein Teil des Heeres unter Waffen Dienst thun muszte, um die Arbeitenden gegen
Aus- und Uberfdlle zu schiitzen und auch die Vﬂprovmntxernng, welche wohl die biotischen
Stidte zu besorgen hatten, zu iiberwachen, erkennt man aus anderen Stellen; Thucydides
hat es hier nicht besonders ausgesprochen,

So viel liszt sich auns der Darstellung des Schriftstellers itber die Zusammensetzung
und die Herstellungsweise des Angriffsdammes entnelimen. Aber iiber die Seite, aut welcher
der Damm gegen die platwische Stadtmaner gefiihrt wurde, finden sich keinerlei Angaben.
Trotzdem mochte ich den Versuch wagen, wenn auch nicht genau, so doch ungefihr die
Angriffsstelle nither zn bestimmen. Ich stiitze mich dabei einerseits auf das topographische
Bild, welches wir uns in Kapitel II. von der Lage der Stadt entworfen haben, andrerseits
auf militirische und technische Erwigungen. Denn es ist doch wohl vorauszusetzen, dasz
der Damm an der Stelle aufgeworfen wurde, wo die meisten Aussichten auf schnelle Her-
stellung und die besten Chancen fir einen Angriff vorhanden waren. Es frigt sich also
nur, auf welcher Seite diese Bedingungen am giinstigsten erfiilllt waren. Nehmen wir einmal
an, dasz der Damm von einem Punkte der Ost- oder der Westseite her gegen die Stadt
gerichtet wurde. Es leuchtct sofort ein, dasz ein Damm, der von einer sich allmihlich sen-
kenden Thalmulde aus gegen einen schriige ansteigenden Abhang gerichtet wird, ganz un-
geheure Erdmassen erfordert, weil er ja bei der allmiihlichen Hoherfithrung auch gleich-
zeitig nach riickwirts ins Thal hinein verlingert werden musz, damit der Steigungswinkel
deg Dammplanums nicht zn steil wird.

Noch unbequemer und miihevoller war die Aunffibhrung des Dammes auf der Nord-
seite, also nach unserer Annahme oben auf dem nordlichen Teil des Felsplateaus. ,Das
ganze Areal steigt dort ziemlich stark von Norden nach Siiden an®!), bot also in dieser
Hinsicht dieselbe Schwierigkeit wie die Ost- und Westseite. Freilich standen hier die Mauern
nicht auf einem Abhang, dafiir werden sie aber wohl hoher und fester und mit mehr Tiir-
men versehen gewesen sein, wie man die Wechselbeziehung zwischen der griszeren oder
geringeren Festigkeit der Mauern und der giinstigeren oder ungiinstigeren natiirlichen Lage
auch bei anderen Festungsanlagen genauer erkennen kann. Auszerdem fehlte es oben auf

1) Vischey, Evinnerungen und Eindriicke u. 5. w. 8. 543,
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dem felsigen Plateauabhang an 2y, &die und y7. Das Buschwerk und Bauholz muszte aus
dem auf der entgegengesetzten Seite liegenden Kithaeron geholt und die Dammerde aus der
Thalsenkung hinaufgeschafft werden.  Wiihrend also schon einem Nichttechniker bei einigem
praktischen Blick klar werden musz, dasz von der Nord-Ost- oder Westseite her ein An-
griffsdamm in den geplanten Dimensionen nur mit gewaltizem Erd- und Arbeitsmaterial auf-
zufithren ist, so bot die Siidseite weit giinstigere Bedingungen. Dort stoszt das Plateau
fast unmittelbar an den allmihlich ansteigenden Fusz des Kithaeron.') Dadurch wurde bei
jeder erforderlichen Hoherfithrung und dadurch bedingten Riickwirtsverlingerung des Dam-
mes bedeutend an Schiittmaterial gespart, weil ja die schrige Neigung des Gebirgsabhanges
die Hoherfilhrung schon von Natur unterstiitzte und erleichterte. Dazn kam, dasz der dicht-
bewaldete Abhang des Kithaeron in nichster Nihe die Bauholzer und das Buschwerk zu den
Faschinen gewiihrte; das beweisen aunch die Worte des Thucydides $dla réuvovrss éx rov
Ki9apoivog. Dort auf dem Nordabhang des Gebirges liesz sich leicht ein Ban- und Zimmer-
platz herrichten fiir samtliches Holzmaterial, welches beim Dammbau zum Versteifen der
Boschungen (§¢da) und zur besseren Lagerung des Dammschuttes (ti;) gebraucht wurde.
Ebenso spendete das Gebirge zur Fiillung des Dammes Steine (ii%0:/) und sonstiges Gerdll,
welches gleichzeitig bei der Planiernng des Bauplatzes beseitigt werden muszte. Die Damm-
erde muszte freilich von rechts und links aus dem Thale heraufgefiihirt werden; aber die Zahl der
Arbeitenden war auch sehr bedeutend (6roareueros rosovrov épyasouévorv). Wir sehen also, wie
die Siidseite bei weitem die giinstigsten Bedingungen fiir die schleunige Herstellung eines Dam-
mes aufwies. Wenn wir nun einmal diese Seite als die geeignetste ansehen, so war der
gegebene Punkt hier die Wasserscheide zwischen den beiden Bachliufen, welche vom Ki-
thaeron herunterkommend sich zur Rechten und zur Linken parallel dem Ost- und Westrande
des Stadtplateaus entlang ziehen. An dieser Stelle ist deshalb auch auf dem unteren Kirt-
chen mittelst der roten Doppellinie der Damm eingetragen.

Die soeben vorgetragene Hypothese erhebt durchaus keinen Anspruch auf allgemeinere
Billigung; sie sollte nur zeigen, dasz jedenfalls kein Grund vorliegt zu der Annahme, dasz
die thucydideische Darstellung in irgend einer Weise mit den durch das Terrain gestellten
Bedingungen in Widerspruch tritt, was Miiller-Striibing in seiner ganzen Darstellung von
Seite 311—313 behauptet. Ja, ich kinnte sogar meine Vermutung, dasz die Siidseite des
alten Plat®a der bequemste Angriffspunkt gewesen noch durch ein inneres Motiv verstiir-
ken. Warum schlosz man denn bei der spiteren Restauration von Plates gerade das siid-
liche Dreieck, den dltesten Stadtteil, von der Ummauerung aus? Warum riickte man die
siidlichste Grenzmauer be (siehe Kirtchen 1) so weit vom Abhang des Kithaeron zuriick?
Waren es strategische Griinde? Erkannten vielleicht die makedonischen Festungsbantech-
niker, dasz die siidliche Mauer in ihrer ilteren Gestalt kanm eine Schuszweite vom Kithaeron
entfernt bei der Vervollkommnung der damaligen Belagerungsmaschinen zu exponiert war,
und riickten deshalb die Stidmauer der neuen Stadt weiter auf das Plateau hinauf? Oder
haben gar die Plateer, gewitzigt durch die Erfahrung, selbst die Verlegung der Mauerlinie

1) Vrgl. Vischer a. a. 0. S. 543,
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in Vorschlag gebracht? Genug, auch dieser Umstand, dasz das makedonische Platea weiter
vom Nordabhang des Kitheron abgeriickt und auf den tiefer liegenden nirdlichen Teil des
Plateaus hinabverlegt wurde, spricht nicht gegen unsere Annahme, dasz die Siidspitze der
mutmaszliche Angriffspunkt gewesen sei.

In einer Hinsicht jedoch hatte sich Archidamos arg verrechnet, als er hoffte mit-
telst dieses Angriffsdammes binnen kurzem die Stadt einnehmen zu kinnen. Er hatte die
rastlose Energie und Erfindungsgabe der kleinen Besatzung unterschiitzt, welche durch ihre
praktischen Gegenanstalten immer wieder die Masznahmen der Belagerer vereitelte. Als
nemlich der Damm in die Hohe wuchs und man auns seiner Richtung schon entnehmen
konnte, gegen welche Stelle der Mauer er gefithrt werden sollte, erhihten die Platzer ein-
fach an der bedrohten Stelle die Stadtmaner. Wir sind wohl berechtigt anzunehmen, dasz
der Angriffsdamm sich nicht auf einen Turm, sondern auf ein geraxipyov, die zwischen zwei
Tirmen gelegene Courtine, richtete. An dieser Stelle setzten die Platmer einen aus Holz
und Steinen zusammengefiigten Aufban auf ihre Mauer, den Thucydides (75, 4) folgender-
maszen beschreibt: of d2 Hicradjs opovres 16 youe alpouevor, Sékror relyos Svvdivres zel
EmoTioarTes TH fevrow Telyey, 3 rosegotTo, Lomxodouove £: wirod miir®ovs £x ror fyyvs
olady xadwpotrres. Die Hauptsache war also das Holzgerippe, welches nur mit Ziegelstei-
nen ausgefiillt wurde; dadurch behielt auch bei griszerer Hiohe der Bau sein festes Gefiige
(&bvdeopos & g adrots ra SCde, ToT w Cynior porduevor aolevis divae o olxodounue 15, 5).
Gerade derartige aus Holz und Steinen zusammengesetzte Manern hatten eine grosze Wider-
standsfihigkeit, wie das ja Casar bei der Beschreibung der dhnlich znsammengesetzten galli-
schen Mauern besonders hervorhebt (Caes. bell. Gall. VIL, 23, 5). Die einzige Gefahr, die
sie laufen, ist die Beschidigung durch Feuer. Deshalb wurde der plateische Maneraufsatz
an seiner Auszenseite mit vorgehingten Fellen und Hauten bekleidet, welche zugleich das
Holzwerk und die daran arbeitenden gegen Brandpfeile schiitzen sollten (zel mpoxaiduucre
elye dlpoets xaw dupPipas, ote Tove Loyalopivovs xal T Sie pijre Tvpgipots olorols Pilecia
&y @opaleiq e eivar). Aber die Belagerten begniigten sich nicht damit, durch Erhéhung und
Verstirkung der bedrohten Maunerstelle einem erfolgreichen Angriff durch den Damm indi-
rekt entgegenzawirken, sondern sie gingen auch aug der Defensive zur Offensive gegen den
Damm iiber. Denn obgleich sie ihren Fachwerksbau schon zu betrichtlicher Hiohe empor-
gefithrt hatten, so wuchs auch gleichmiiszig der Damm der Feinde. (jpero di 76 #ypoz rov
relyove péye, ek TO yépe ot Groicitegor cvravjer avra. 15,6). Was thun also die Plateer ?
zed of Iareuije rowrde e 2xwootor” delovres Tol Telyors 1) TovsimxTe TO YUK, LGEPOPOVY
oip yipr. Diese vielbesprochene Stelle, gegen welche auch besonders Miiller-Striibing seine
herbsten Angriffe richtet,') findet meiner Meinung nach ihre einfache Erklirung durch eine
genaue sachliche Betrachtung., Aus dem vorigen ergiebt sich, dasz der Damm die Hihe der
eigentlichen Ringmauer iberragte und schon gewissermaszen mit dem kiinstlichen Mauer-
aufsatz in Konkurrenz trat (ich erinnere an die Bedeutung des Aunsdrucks arrawjer). Ferner
liszt sich aus den Worten 5 zposimrre vo yéue (d. h. an der Stelle, wo der Damm gegen

') Miiller-Stritbing, Jahrbb. fiir klass. Philolog. 1835, 8. 315 u. 316.
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die Mauer zu aufgeworfen wurde, mpooimeare ist passivisch zu fassen) und aus dem klaren
Ausdruck 70 weradt moéror Tot relyove zal vie mposydens (Cap. 77, 3) mit Sicherheit der
Schlusz ziehen, dasz der Damm nicht mit allen seinen Teilen an die Stadtmauer unmittelbar
hinanreichte. Und das ist auch ganz erklirlich. Da man ja die Stirnseite des Dammes nicht
gleich den Lingsseiten durch Holzstakete sichern konnte, so bildete sich hier bei dem allmih-
lichen Vorriicken und Erhohen des Dammes eine ziemlich schrige Boschung. Die natiir-
liche Folge war, dasz bei weiterer Vorwirtsschiittung die an der Stirnb@schung hinunter-
rollende Dammerde bereits gegen die unteren Teile der Stadtmauer sich gelagert haben
konnte, wihrend der obere Teil des Dammes von der Mauer noch ziemlichen Abstand hatte.
Wie hoch die Dammschiittung etwa gediehen war, liszt sich aus Cap. 76,4 entnehmen, wo
berichtet wird, dasz die von den Peloponnesiern oben auf dem Damm aufgestellte Maschine
ihre Stisze gegen den kiinstlichen Maueraufsatz gerichtet habe. Daraus darf man wohl
schlieszen, dasz die Dammerde die Felsenfundamente der Stadtmauer schon villig bedeckte,
und nur von dem weit schwiicheren, zur damaligen Zeit meist ans Luftziegeln aufgefiihrten,
oberen Teile der Mauer, welcher den Wallgang (xdgodoc) und die Bekronung (Zmdifec) trug,
noch einigen Abstand hatte. Dies vorausgesetzt, erscheint das Verfahren der Plataeer
durchaus nicht so seltsam. KEs ist natiirlich nicht anzunehmen, dasz sie durch die dicken
aus polygonen Felsblicken hergestellten Fundamente einen Minengang angelegt haben, um
ein Loch nach auszen durchzubrechen; sie werden sich damit begniigt haben, ans einem Teil
ihrer Fachwerksmauer, etwa von der Grisze eines Holzfaches, die Steine herauszunehmen.
Dasz dies eine Arbeit von 10 Minuten ist, wird jeder Bauverstindige bestitigen. Durch
das so entstandene Loch wurde dann das davorliegende Erdreich hineingezogen. Hatte man
die vordere Dammbischung an dieser Stelle bis zu einem gewissen Grade ausgehohlt, so
muszte notwendiger Weise der obere Teil des Dammes einsinken und die darauf stehenden
Maschinen umstiirzen. Da dieses Hineinstehlen der Erde sehr gut unter dem Schutze der
Dunkelheit geschehen konnte, und ja der ganze Fachwerksbau, also anch dieses offene Fach
durch davorgehiingte Felle und Hiute verdeckt war, so war eine Entdeckung gar nicht so
schnell zu befiirchten. Es erforderte auch keine nennenswerte Miihe, das Fach wieder zu
vermauern, sobald die Aushihlung der Dammbdschung ausreichend vorgeschritten war, und
in der folgenden Nacht an einer anderen Stelle ein anderes Fach zu offnen und dort dasselbe
wiederum vorzunehmen.

Dasz die Plataeer dieses schlane Maniver wirklich eine Zeit lang unbemerkt von
den Belagerten ausfilhrten, scheint mir aus den Worten, mit demen Thucydides Kap. 76
beginnt, hervorzugehen (of 92 Heiomorviioor aic@oueror), die doch nur dann einen Sinn haben,
wenn man stillschweigend voraussetzt, dasz die Peloponnesier es eben eine Weile nicht ge-
merkt haben. Auch die Gegenanstalten der Belagerer beweisen, dasz wir mit unserer Deu-
tung nicht anf falscher Fihrte sind. Als sie nemlich die Ursache des Einsinkens ihres Dam-
mes bemerkten, muszten sie doch hauptsidchlich daranf ihr Aungenmerk richten, die Vorder-
seite der Dammboschung so zu gestalten, dasz die Erde nicht ohne weiteres durch eine
kleine Mauerdffnung in die Stadt hineingezogen werden konnte. So erkliren sich die mit
Lehm vollgestopften Rohrkiorbe, welche in die durch das Fortschaffen der Erde entstandene
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Liicke geworfen wurden. (oi de Ielozovwijoior 2r rapdoic xaiduov anior £veiiiovres Eoifallow
& 10 dmonuéivor, Gaom: p dwegsduevor Gomep 1) yi gopoiro). In der Erklirung von
70 dujonuévor (die durch das Fortschaffen der FErde hervorgernfene Liicke) stimme
ich mit J. Stenp iiberein, welcher im Anhang zu der 4. Auflage der Classen’schen
Thucydides - Ausgabe unsere Stelle ebenso auftaszt, im Gegensatz zu der frither von
Classen und den meisten Herausgebern vertretenen Anschanung, dasz 7o doenuévor
die Oeffnung in der Mauer bezeichne, wodurch villiger Unsinn entsteht, wie Miiller-
Striibing a. a. 0. 8. 315 u. 316 richtig zeigt. Diese mit Lehm vollgekneteten Koirbe
hatten offenbar eine schmale lingliche Form und wurden natiirlich dicht iiber einander ver-
packt queer zwischen die Stirnseite der Wallbioschung und der Fachwerksmauer geworfen.
So bildeten sie eine wirksame Sperre gegen das Abbrickeln des Dammes; denn die Oeffnung
in der Maner so grosz zun machen, dasz auch die queer davor gelagerten Schanzkirbe hitten
hineingezogen werden kionnen, werden sich die Plataeer wohlweislich gehiitet haben.

Sie muszten also an dieser Stelle ihre Bemiithungen aufgeben; aber sie versuchen
auf eine andere noch erfolgreichere und schwerer zu entdeckende Weise die Erhihung des
gefahrdrohenden Dammes zu verhindern. (oi 62 rairy amoxinopsvor tovro wiv Exicyor
Sadvouor 87 &% tis Tblews dplEavtes zal Syvrexunodusvor Sx0 TO yHHR SPEtizor avths Tapd
ogpdc tor yotr). Sie legten einen Minengang von der Stadt aus an und fithrten denselben
nach genauer Berechnung bis nnter den Damm und hohlten denselben von unten her aus,
so dasz von Zeit zu Zeit oben das Planum iiber der ausgehihlten Stelle sich senkte und die
Arbeit der Peloponnesier gestirt wurde, besonders da diese den Grund dieser neuen Erdsen-
kungen nicht gleich zu erkennen vermochten (xai Z2drdavor 2ai moid rode 5w, wot EmBdiiovras
jacor ariter tacyoulrov abtols zdrmder Tob yoparos zal (Sdvovros el £l TO xevodusvow).
Wem fiele hier nicht die Stelle im Caesar ein (bell. gall. VII, 22; vergl. auch VII. 24 u.
II1, 21) wo in ganz dhnlicher Weise die Wirkung der gallischen cuniculi auf den romischen
Damm beschrieben wird? Ebenso macht Aeneas Tacticus auf die nachteiligen Folgen, die
solche Unterminirungen tiir den Belagerer haben, aufmerksam. Die Worte sind wohl wert
hier angefithrt zn werden, weil sie gerade der Stelle angehoren, welche nach allgemeiner
Annahme im Hinblick auf die thucydideische Schilderung der Belagerung von Platez ver-
faszt ist, und weil sie gerade zum Verstindnis unserer Situation wesentlich beitragen. Es
heiszt dort Cap. 32, § 8: axodror uiv yo1 rovs 2r tij adler zpvgaiwe txoplecay zare Tic
TPoGuymyds TOP pnperyudror, e of Teoyol Tor uypernudror uaizrovves dloow s ti
smogtyuara. Da erkenmen wir ganz deutlich, dasz man beim Unterminieren der Annile-
rungswege (wpodeyomyei) der Maschinen den Zweck verfolgte, die Belagernngsgerite zum Ein-
sinken zu bringen, also fiir den Augenblick unbrauchbar zu machen.-

So lange den Peloponnesiern der Schliisssel zu den riitselhaften Bodensenkungen
ihres Dammes fellte, hatten die Plateer leichtes Spiel. Aber auf die Dauer konnten sie
doch nicht hoffen unentdeckt zu bleiben; und war einmal die Mine anfgefunden, dann konn-
ten doch die Feinde durch ihre ungeheure Uberzahl alle ihre unterirdischen Gegenmasz-
regeln lahm legen (dedidrec 02 iy 0¥d” otre dbvorrar 6iiyor xpos roikovs avriyeww, wpoceres-
svgor rode * 11, 76, 3). Deshalb trafen sie gleichzeitig noch eine andere Vorkehrung. Sie
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erbauten von den beiden Enden des Fachwerkbaues anfangend nach dem Innern der Stadt
zu eine zweite halbmondférmige Schutzmauer, damit, wenn die vorderste Mauer schlieszlich
preisgegeben werden muszte, diese zweite Mauer ein ebenso starkes Bollwerk abgab. (7o
utv péye olxoddunue xdvearro ZoyaSiuvor T6 zard To youe, fvdev Ot xel {vdev airov
doSdusror éxo Tov Boayios Telyovs éx Tov Zrros wyposdic 22 Ty molr mEoGmrodGuOvY, (m©S,
& TO péye teiyos cidozowro, roir arréyoc 11, 76, 3). Die Auffilhrung einer solchen Ab-
schnittsmauer hinter einer drohenden Bresche ist sehr praktisch und bei den Belagerungen
der spiiteren Zeit unziihlige Male angewandt. Der Anonym. Byzant.') riit fiir diesen Kall
die Auffiihrung eines langschenkligen Mauerdreiecks mit einer nach innen gerichteten Spitze
an, dessen kiirzeste dem inneren Winkel gegeniiber liegende Seite die Bresche enthilt. Er
hebt dabei besonders hervor, dasz die Feinde bei ernentem Vordringen dann von zwei Sei-
ten beschossen werden kinnen. (oor' dilmwe sioiéver dvwjoorrar xar' adrd ixaripoer Tov
telyove paiiousvor). Demselben Zwecke, wenn auch nicht ganz so gut, diente hier die halb-
mondfirmige Innenmauer. Es muszte wiedernm gegen diese angriffsweise vorgegangen wer-
den (zed déot Tovs Zravridvs edis woos edro yoor II, T6, 3). Aber dies Vorgehen fand
unter weit schwierigeren Bedingungen statt, weil die Belagerer sich auf einem von zwei
Seiten bestrichenen Raum bewegen muszten. (zwai mapoympovrras {60 duwldowr Te Tovor &yew
xal &y augpiBoio uillor yiyveahar 11, 76, 3.)

C) puyyeved.

Die Besorgnis der Plataer, dasz ihr auf der vorderen Mauer errichteter Fachwerk-
ban nicht ausreichend Stand halten wilrde gegeniiber den energischen Anstrengungen der
Belagerer, war wolil besonders durch einen Umstand erregt worden. Als nemlich der Damm
die eigentliche Ringmauer zu iiberragen begann, stellten die Peloponnesier eine Maschine
auf demselben auf, mittelst welcher sie eine Bresche in die Mauer, oder vielmehr in den
kiinstlichen Maueraufsatz stoszen wollten. Nach der Darstellung des Thucydides war diese
unyeryy der spiter oft angewandte xzpid:c (aries, Sturmbock), dessen Gebrauch in
Giriechenland damals erst aufzukommen begann. Im Orient scheint derselbe schon frither
bekannt gewesen zu sein.?) Dagegen lat eine Verwendung desselben in Griechenland vor
dem peloponnesischen Kriege wahrscheinlich nicht stattgefunden. Die von Diodor XII, 28
aus Ephoros entnommene, aber schon von den Alten selbst (vrgl. Plutarch Pericl. 27) an-
gezweifelte Notiz, dasz Pericles zuerst zove dvoualouévovs zpwis zal yeicvas bei der Be-
lagerung von Samos angewandt habe, beruht sicherlich auf einem Inrtum. Denn Thucydides
erwihnt nichts davon, sondern spricht nur von einer Blokade durch drei Mauern (Zzo
Mdprovy Toest teizeow (I, 116), Die beiden ersten Gelegenheiten, bei denen von Thucydides
wnpevel erwilnt werden, sind die erfolglose Berennung von Oenoe durch die Laceddmonier

1) Ausgabe von Koechly w. Ristow in der 2 Abteilung des 2. Bandes der griech. Kriegsschriftsteller
Cap. XIII, § 13 u. 14.

%) Vrgl. die Anfilrungen Droysems a. a. 0. 8. 208 Anm. 1 und Paley im Journal of philology
Vol. X. pag. 9.
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im ersten Kriegsjahre (xposfodas mapsoxevalovro @ reiyer momodusvor unyevals te xw dilg
rporm 11, 18, 1) und der ebenfalls vergebliche Versuch des athenischen Feldherrn das bela-
gerte Potidea zu zerstoren im 2. Kriegsjahre (unyawds re i Ioridaig nposépepov xai mavri
rporm Emepiovro leir. 11, 58, 1). Aber aus beiden Stellen liszt sich iiber die Beschaffen-
heit der wnyavei keine Aufklirung gewinnen. In Bezug auf Oenoe meint H. Droysen,') dasz
es nach Lage des Kastells nur Leitern gewesen sein kionnen.

So wire denn unsere Belagerung die erste, bei welcher nachweislich eine deutlich
erkennbare Verwendung des Sturmbockes in Griechenland stattgefunden hat. Um so mehr
gewinnt die Stelle fiir die ganze Geschichte der Poliorketik an Interesse. Thucydides
schreibt Cap. 76,8 4 : dua 02 73] yooew xed pnyarvie xposijyor tij xoiee ol Helomovvijoiow wlav wiv ij Tov
ey @00 0lx0oMiUaTOS XATE TO YBUE XPOoaySelon Exl uéye Te xaréivese xel Tots Ierads Epopnoer,
aAdas di ¢22y To® tefyovs. Aus den Worten geht klar hervor, dasz mittelst der herangefiihrten Ma-
schinerie ein gewaltiger Stosz gegen das Mauerwerk gefithrt wurde. Die Platwer, welche ihren
ganzen Maueraufsatz erbeben sahen, gerieten dariiber so in Schrecken, daszsie jetzt offenbar eiligst
daran gingen, ihre halbmondfirmige Notmauer zu vollenden. Das Aussehen der Stoszmaschine be-
schreibt Thueydides nicht; aber wer noch zweifelhaft sein kionnte, dasz es eine Art Widder
(xpic) gewesen sei, der wird seine Zweifel sicherlich aufgeben, wenn er hirt, welche Gegen-
anstalten die Plataeer treffen. KEs ist auch die nun folgende Schilderung wiederum ein Be-
weis, wie genau unser Schriftsteller iiber dieses zu seiner Zeit erst allmiihlich in Gebraunch
kommende Belagerungswerkzeug und dessen Verwendung orientiert ist, indem er uns mit
lichtvoller Anschaulichkeit die ingeniisen Abwehrmaszregeln der Plataeer beschreibt, die in
ihrem Grundgedanken bis auf die spiteste Zeit dieselben bleiben. Einerseits fingen die Be-
lagerten den zmm Stosz herankommenden Widder mittelst Schlingen, die von der Mauer
herabgelassen warden, ab und zogen ihn in die Hohe, wodurch die Kraft des Stoszes villig
verloren ging (Bpdyove re mepefidiovres avizlor oi Marau)s, als Objekt ist uyyavds aus dem vorigen
zn erginzen). Oder sie hingten an den Enden von zwei iiber die Mauer horizontal hiniiber-
ragenden Balken mittelst Ketten einen dritten in die Queere auf (xal doxovs upeydias dpzi-
GaVTES GAVGEGE perpeels GLdnpeds o Tijs Topis Exaripoder ano zegauiy 000 Exexlyivor xa xsp-
TEWOVEOY VLY TOT Telyovs avelxloartes £yxugoias) und lieszen die schwebenden Balken dann plotz-
lich nach Loslagsung der Halteketten mit voller Wucht auf den herankommenden Widder her-
abschieszen. (6xére mpoomeseiodai xy péidow 1) wyyev), apiéoer Thy doxov yedapuis Tais idoeot
xal 0¥ dii yewpos Exovres), so dasz der beabsichtigte Stosz wesentlich abgelenkt und abge-
schwiicht wurde und im giinstigsten Falle sogar der Widderkopf abbrach (5 ¢ ¢duy uxiz-
TOVOG amexaule TO mpoiyov Tijs SuBolis).

Dasz diese ganzen Anstalten nur auf den sogenannten xgwe passen und dasz mit
70 zpolyor Tijs duBoiss nur der eisenbeschlagene Widderkopf gemeint sein kann, ist wohl
zweifellos. Bestitigt wird es noch durch Aeneas Tacticus, welcher in Anlehnung an Thucy-
dides dieselben Abwehrmaszregeln gegen den Mauerbrecher — er wird hier zum ersten Male
xpws genannt — und den Mauerbohrer (roi'mavor) ein ganz dhnliches hier ebenfalls zum ersten
Male erwihntes Instrument, empfiehlt. Die Stelle ist hochst wertvoll und geeignet ein in-

Y) Heerwesen u. Kriegfihr, d. Gr. &, 209, Anm. 1.
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teressantes Licht auf die Entwickelung dieser Art von Verteidigungsmaszregeln zu werfen.")
Das erste Mittel gegen den Widderstosz, das Abfangen des Widderkopfes mittelst Schlingen,
wird zur Zeit des Aeneas, d. h, in der ersten Hilfte des 4. Jahrhunderts vor Christo, noch
in derselben Weise angewandt, wie es Thucydides beschreibt (yo5 Soéye o mpoloyor (scl.
T0T %owot) évedapfavesdar, fva iy dtvyrar mpooxixraw o unydvyua). Dagegen hat das zweite
viel kriftigere Abwehrmittel schon bei Aeneas verglichen mit Thucydides in Anwendnng und
Methode bedeutende Fortschritte gemacht, Das Prineip, von dem es ausgeht, ist noch dasselbe:
es soll die Kraft des horizontalen Stoszes durch eine lotrecht darauf gerichtete Gegenanstalt
gebrochen werden, und bei gliicklichem Gelingen die Spitze des Rammbockes durch eine aus
der Hohe herabfallende Last zertriimmert werden (rapaoxevdles®ar (scl. yoif) d¢ Smowc Ao
duagomln¥e apiépevos fumurry zal ovvrelfy v6 Tedmavor); deshalb wird bei Thucydides so-
wohl wie bei Aeneas eine Art Krahn auf der Mauer befestigt, an dessen iiber den Mauner-
rand hervorragenden Teilen die herabzuschleudernde Last hédngt. Diese Vorrichtung nennt
Aeneas, der ihre Kenntnis voraussetzt, kurz xpoworei, wihrend Thucydides, dem sie noch
neu war, sie mit den Worten ¢xd xepwcir ddo Zmzexiipivor xal dmspramvoviiv vawip Tob
teiyove sorgfiltiger beschreibt. Bei Thucydides sind es nun Balken, welche mit eisernen
Ketten an den beiden Enden des iiber den Mauerrand vorstehenden Krahnes aufgehingt sind
(doxovs meydias dorioavres diloect pexpaie adnpale aro tis touijs éxarépmPer); bei Aeneas ist
es ein i'%oc euaioxin®is, welcher von einer krebsartigen Zange festgehalten wird (Zyduevor
txo zagpxiveor). Im folgenden fiigt Aeneas noch hinzu, dasz man, um den Mauerbohrer nicht
zu verfehlen, mittelst eines Totes vorher genau die Lage desselben feststellen soll (Gaws d2
Wy Guaprdry Tot TeuIdrov O Ai%os gepdueros, xdderor yon mgoapleadar).

So erkennt man an diesem Beispiel genau die dltere primitivere und die jiingere
mehr entwickelte Stufe; man sieht, wie derartige Vorrichtungen, die oft der Not des Augen-
blicks ihre Erfindung verdanken, durch wiederholte Anwendung mit der fortschreitenden
Poliorketik sich mehr und mehr vervollkommmnen. Ob die bei Plataeae gebrauchte uzyary
in ihrer Gestalt mehr dem von Athenaeus mepl pygarquéror?) beschriebenen hiochst ein-
fachen Widder des Tyriers Pephrasmenos glich, welcher in einem schrige in die Erde ge-
rammten Balken, an dem ein zweiter in der Schwebe aufgehiingt war, oder ob die-
selbe schon nach dem Muster des karthagischen Widders vervollkommt war, welcher aunf
einer mit Rédern versehenen Unterlage (oyedie ¢amdrgoyoc) ruhte, ist ja nicht mit villiger
Sicherheit zu entscheiden. Aber mir scheint der von Thuecydides gebrauchte Ausdrnck wuy-
yevas mooocyerr doch anf eine bewegliche, auf Walzen oder Ridern stehende Maschine zu
deuten. Zur Zeit des Aeneas Tact. stand der Widder schon auf einem Ridergestell, wie die
oben angefiihrte Stelle zeigt. Ebenfalls als sicher ist wohl anzunehmen, dasz der Rammbock
der Peloponnesier schon ein Schutzdach iiber sich gehabt hat, nach Art der spiteren, an der
Stelle des Aeneas ebenfalls zuerst erwihnten yzicry; denn die zahlreiche Bedienungsmann-
schaft konnte doch nicht schutzlos den Geschossen der Feinde preisgegeben werden. Es
bezeichnet itberhaupt meiner Meinung nach der Ausdruck uzyerei bei Thucydides ganz

) Aeneas Tacticus Cap. 32, § 4—6.
%) Wescher, Poliorcetique des Grecs pag. 9.
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allgemein den Belagerungsapparat, welcher oft erst an Ort und Stelle meist aus Holz ange-
fertigt wurde. Dasz die in den Stellen II, 18; II, 58; III, 51; IV, 13; IV, 100; IV, 115;
VIII, 100 erwiihnten uyyarai sehr verschiedener Art waren, beweist ihre ganz verschieden-
artige Verwendung, teils gegen Steinmauern, teils um Holz in Brand zu stecken, teils zu
Lande und teils zu Schiff. Deshalb meine ich, dasz hier an unserer Stelle unter uyyary
der Stoszbalken mitsamt seiner Schutzvorrichtung zu verstehen ist. Auf dem Damm war
nur ein solcher Widder aufgestellt, und zwar in einigem Abstand von der Mauer, da ja der
Damm, wie oben gezeigt, nicht ganz hinanreichte. Es konnte trotzdem der aus einiger Ent-
fernung zum Stosz vorwirts getriebene Rammbock seine Wirkung ausiiben,

Aber Thucydides spricht nicht nur von einer uyyars, sondern von mehreren (d¢iiec @iiy
Tot refyove), Welche gegen andere Punkte ihre Angriffe richteten. Nach der Auffassung Miiller-
Stritbings wiirde diese einfache Thatsache mit ihren Konsequenzen uns in die griiszten Schwie-
rigkeiten verwickeln. Denn wenn die Manern von Platez den ganzen Plateanabhang in
der Runde einnahmen, so konnten Widder an anderen Stellen auch nur auf einem Damm
herangefiihrt werden; eine Wirkung vom Thale oder vom Abhang auns ist nicht denkbar.
Es hiitten also ebensoviel Dimme aufgefiihrt werden miissen, als Widder aufgestellt werden
sollten, eine Anmahme, die bei der ungeheuren Arbeit, welche der eine schon gemacht hatte,
wohl ausgeschlossen ist. Aber wie vereinigt sich denn diese Stelle mit unserer Auffassung,
welche wir im topographischen Teil unserer Arbeit dargelegt haben, dasz Plat®s, d. h. die
ummauerte Stadt, bei weitem nicht das ganze spitere Ruinenfeld, sondern nur den siidlich-
sten Teil desselben numfaszt habe? Sehr gut, wie wir sogleich sehen werden. Es lief ja die
nordliche Mauner des dlteren Platea (auf unserer Karte be) queer iiber das Platean und
liesz den ganzen niedrigsten Teil desselben frei. Hier werden die fibrigen unyavai gegen
den Fusz der Mauer aufgestellt gewesen sein. Dadurch wurden die Krifte der kleinen
Schaar der Verteidiger zersplittert, weil sie zwei entgegengesetzten Punkten ihre Auf-
merksamkeit zuwenden muszten. Ich mochte glanben, dasz sie hier von der Hohe der Stadt-
mauer aus die herabstiirzenden Balken angewandt haben, wédhrend sie die Schlingen zum
Abfangen bei dem Widder vor dem Fachwerksban benutzten, weil hier bei geringerem
Hohenabstand die herabfallenden Balken zu unwirksam waren. So reiht sich auch diese
Thatsache sehr gut den Beweisgriinden fiir den kleineren Umfang des ilteren Platea an.

d) Versuch der Eindscherung der Stadi.

So war schon der halbe Sommer verstrichen — die Arbeiten am Damm hatten allein
70 Tage gedanert — und ein eigentlicher Erfolg der Peloponnesier war bisher nicht zu
verzeichnen. Gegen den Damm, dessen Hoherfithrung wohl schon bis an die Grenze der
Miglichkeit gelangt war, war die Fachwerksmauer aufgefithrt; eine wirksame Verwendung
der Sturmbocke verhinderten die eben besprochenen Gegenanstalten; hinter der vorderen
Mauer stand sechon fertig die innere Notmauer. So waren denn alle Angriffsmethoden der
Peloponnegier an der Zihigkeit der Plataeer gescheitert. Bevor sie nun zn dem letzten
Mittel der Aushungerung durch eine Blokade schritten, wollten sie noch einen Versuch
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machen, die Stadt mittelst einer gewaltigen kiinstlich erregten Keuersbrunst einzuéischern
(Cap. 77). Auch dieser Plan weist daranf hin, dasz der Umfang der Stadt nicht gar zu
grosz gewesen sein kann, wie ja anch Thucydides zn den Worten: Ipirepor d& mvpi Edoer
avrols mewdcer & Stvarrto wreduaros yevoudvov Emuplésa vy wolwy sofort zur Erlinterung und
Begriindung hinzufiigt: odeer o peyddnr. Eine Stadt, deren Ringmauern eine halbe Meile
im Umfang haben, und die das ganze Platean einnahm, wiirde wohl Niemand von einem
Punkte auszerhalb der Mauer einzuiischern versucht haben. Dagegen lag diese Moglichkeit
nicht so fern, wenn, unserer Annahme entsprechend, Plataeaes Umfang nur gleich dem
siidlichen Dreieck war. Hier wurde sogar der Gedanke einer Feuersbrunst durch die Nach-
barschaft des Kithaeron sehr nahe gelegt, zumal ja nach unserer Vermutung der Angriffs-
damm sich gegen die siidliche stnmpfe Spitze der Stadtmauner richtete und zugleich den
bequemsten Kommunikationsweg zwischen dem Bauplatz auf dem Nordabhang des Gebirges
und der Stadtmauer bildete. Dort lagen gewisz noch grosze Mengen von Buschwerk und
Gestriipp, welche bei der Abriumung des Holzplatzes und bei der Verarbeitung der gefillten
Biume als Abfall sich angesammelt hatten. Diese Reisigbiindel wurden auf dem Damm mit
leichter Miihe bis an die Stadt gebracht und in den leeren Zwischenraum zwischen Mauer
und Damm geworfen (gogoivres 02 Vs gaxiiove mapéfailor axod Tov ydueros 25 O pETaid
ROGTOY TOU TElYove 2l T Mpocyoiceme; T1, 3). Dieser Raum, den wir uns nach der vor-
aufgehenden Betrachtung nicht allzugrosz denken diirfen, war natiirlich bald gefiillt (T
d¢ xhijpovs yevouivov dur molvyeier), und nun hidufte man zur Rechten und zur Linken
vom Damm aus zu beiden Seiten der Stadtmauer noch moglichst viel Buschwerk auf (Zme-
rapévnoar xed Tie @llne milews Goov {dtvarto dxd Toi peredpov mislorov Emwyeiy). Diese
letzten Worte geben zu erkennen, dasz man von der Hohe des Dammes aus die Reisigbiin-
del nach den Seiten zu hinabwarf, um dadurch einen miglichst breiten Heerd fiir das Feuer
zu gewinnen. Dasz man die Brennstoffe nicht von unten her neben dem Damm aufbaute,
kam daher, weil der Damm der bequemste und kiirzeste Verbindungsweg zwischen Kithaeron
und Stadtmauer war, d. h. nur in dem Falle, wenn er auf der von uns angenommenen Seite
sich befand. Dieser ungeheure Scheiterhaufen wurde dann mit Schwefel und Pech iiber-
schiittet und angeziindet. Thucydides bemerkt, die so erzeugte Feuersbrunst sei eine so
gewaltige gewesen, dasz kein von Menschenhand angefachtes Feuer sich mit ihr hiitte messen,
sondern hochstens ein in freier Natur schrankenlos wiitender Waldbrand zum Vergleiche
hiitte angefiihrt werden konnen, den er sich irrtiimlicher Weise in Kolge von Selbstentziin-
dung durch das Aneinanderreiben von Biumen (ind redromirov Gegensatz zu yeomowriv)
entstanden denkt. Die himmelan schlagende Flamme erzeugte eine solche Glut, dasz man
sich von der Stadt aus auf eine grosze Entfernung dem Heerde des Brandes nicht nihern,
an ein Ldschen also gar nicht denken konnte. Und die Stadt wiire sicherlich verloren ge-
wesen, wenn der richtige Wind geweht und die Glut mit dem Funkenregen auf die Stadt
zu getrieben hiitte.

Aber auch hier erkennen wir wiederum das charakteristische Merkmal der pelopon-

nesischen Belagerungsmethode, die Anwendung gewaltiger Kriifte ohne Intelligenz. In Bezug
auf den Siidwind — denn dieser konnte doch nur die von den Belagerern erwartete Hiilfe
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leisten — lag Platea gerade sehr gedeckt, unter dem Windschutz des Kithaeron. Und so
findet denn auch diese mit fiberaus gewaltigen Mitteln ins Werk gesetzte Feuersbrunst einen
hochst erheiternden Abschlusz. Versetzen wir uns einmal in die Lage hinein. Der Riesen-
scheiterhaufen, durch dessen Flammen das kleine widerspenstige Stiidtchen in Schutt und
Triitmmer gehen sollte, war fertig. Mit Sehnsucht schauen die Peloponnesier nach einem
leisen Siidliiftchen aus, es rithrt sich nichts; wohl aber prophezeien die bedenklichen Mienen
des Meteorologen des Heeres Regen; Wolken zeigen sich drohend in der Ferne. Schleunigst
wird der Feunerstosz angeziindet, himmelan steigt die Lohe und treibt Freund und Feind aus
ihrer Niihe — da, im Augenblick der schlimmsten Gefahr lischt ein Gewitter mit Regen die
Flamme. Walrlich, wem wire hier nicht zum Lachen zu Mute? Auch dem Thucydides
selbst ist die Sache spaszig vorgekommen, er versieht deshalb als ein Manm, der es ernst
mit der Wahrheit nimmt, die letzte kistliche Regenepisode mit dem leisen Fragezeichen
Myerar. Aber es freut uns doch, dasz er diesen ergitzlichen Schluszeffect uns nicht ver-
schwiegen hat. Denn gewisz wird jeder Leser, dessen Sympathieen zweifelsohne aunf der
Seite des kleinen wackeren Hiufleins der Verteidiger stehen, mit dem ganzen antilakonischen
Teil der Griechen in das frohliche Gelidchter ob dieses jimmerlichen Fiaskos der spartani-
schen Verbrennungsmethode herzlich miteinstimmen.

Kapitel V.
Cirkumvallation.

So war auch der letzte Versuch die Stadt mit Gewalt zun nehmen gescheitert. Wahr-
scheinlich hatte die Feuersbrunst, anstatt Platesz zn vernichten, auch die Holzverschalung
des Dammes derartig beschiddigt, dasz die Bischungen wohl eingestiirzt sein werden und
erst nene KErdarbeiten nitic waren, nm den Damm wieder zu sichern. Dazn erkannte man,
dasz hinter der moglicherweise stark beschidigten Auszenmauer die innere halbmondformige
fertig dastand. Jetzt endlich entschlieszen sich die Peloponnesier zur vélligen Cernierung
der Stadt. Dazu gab es in der damaligen Zeit kein anderes Mittel als die xepereiyiowc
(circumvallatio). Natiirlich wurden dadurch die Belagerungen sehr langwierig, und man
kann es wohl begreifen, wenn die Belagerer vorher kein Mittel nnversucht lassen wollten,
ehe sie zu der sehr kostspieligen Blokade schritten (xacer yeo 49 idéev Zmevéovr, & mos
opioty avev daxdvns xal molwoxics xpocaydsly (erginze als Subjekt ;) xéc). Am liebsten hitte
Archidamos die Sache jetzt wohl ganz aufgegeben; aber das werden die rachediirstenden
Thebaner mit den Biotiern nicht geduldet haben. Es wird aber der griiszte Teil des Heeres
entlassen, und der kleinere bleibt zuriick zur Ausfihrung der mepereipoie. (uépoc uév e
xaralxovTes TOV orperonidov, o ot mifov apévres, T8,1). Diese Worte haben, wie es scheint,
den Erklirern viel Kopfzerbrechen gemacht, und sind infolgedessen zur Hiilfte oder auch
ganz gestrichen, oder es ist xifov in jowrér verindert worden. Aber sie sind keineswegs
zu streichen. Auch der von uns im ersten Teile erwihnte Minaskodex hat die Worte eben-
falls und Wescher !) fiigt ausdriicklich hinzu: Verba 6 dt xifov @pérre: praebet codex prima

!) Poliorcétique des Grees 8. 837. Anm. unter dem Text.
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manu in textu ipso exarata. Auch war jetzt jedenfalls der gegebene Augenblick den Haupt-
teil des Heeres zn entlassen. Denn der Mauerbau erforderte, wie wir sogleich sehen wer-
den, kein so bedeutendes Heer, und die Verpflegung wurde von Tag zu Tag schwieriger
Nehmen wir nun an, dasz etwa zwei Drittel abgezogen und nur ein Drittel zuriickblieb, so
sind dies — wir schiitzten oben die Kopfzahl des ganzen Heeres auf 60000 — immer noch
20000 Mann, welche villig ausreichend waren, um die jetzt auszufithrende Cirkumvallations-
linie herzustellen. Dasz die mepereiyearc hier auch bei Platzea stattfindet, darf uns in keiner
Weise befremden; denn sie wird fast bei allen griszeren von Herodot, Thucydides und
Xenophon erzihlten Belagerungen angewandt.

Der Ausdruck megereipoie fiir diese Kinschlieszung einer Stadt durch eine Mauer
— die fertige Anlage heizt mepireipjioua — war so formelhaft, dasz er auch gebraucht wird
in Fillen, wo die Mauer gar nicht ganz rings herum gefiihrt werden kann. So bei Mytilene
(vrgl. Thue. ITL, 25 mit III, 6 und Diodor XTI, 55) bei Nisaea (Thue. IV, 69 und Diodor
XX, 66) und bei Chalcedon (Xen. Hell. I, 3,5 und I, 3, 7). In allen diesen Fillen ging die
Mauer nur auf der Landseite von Meer zu Meer hernm, die Seeseite wurde durch eine Flotte
blokiert. Hier bei Plate® fiigt Thucydides deswegen dem mepiereiyilor Tipy xoir moch
xtzim hinzn, wohl um anzudeuten, dasz diesmal die Ummanerung ringsherum gegangen sei.
Und das ist meines Erachtens auch sehr gut mdoglich. Auf der Ost-, West- und Siidseite
der Stadt zog sich die Mauerlinie auf der Iunenseite der beiden vom Kith@ron herabkom-
menden Bachlinfe hin. Wihrend ich im vorigen Kapitel die xepisraomorc anf den duszeren
Uferrand verlegte, errichte ich mit voller Absicht das megirsipioue anf dem entgegengesetzten,
der Stadt zugewandten Ufer. Kinerseits wurde dadurch eine doppelte Ueberbriickung der
beiden Fliiszchen vermieden, und zweitens gaben dieselben ja schon ganz von selbst einen
vorziiglichen natiirlichen Festungsgraben zum Schutz gegen einen feindlichen Angriff von
auszen ab. Von der Ost- und Westseite aus wurde die Mauerlinie an einem miglichst be-
quemen Punkte schriige den Plateauabhang hinanf- und ebenso wie das sradpopa queer iiber
das Platean hiniibergefiithrt. Man darf nur keine kunstvollen Bauten in diesen Cernierungs-
mauern sehen wollen, sondern kann sich diese in kurzer Zeit von arbeitenden Heeren an-
gelegten Werke gar nicht primitiv genug denken. Um zu illustrieren, wie derartige Mauer-
werke hergestellt wurden, michte ich einige andere Stellen aus Thucydides und Xenophon
mir anzufithren erlanben.

Am Anfang des 4. Buches erziihlt Thucydides die eilige Befestigung von Pylos durch
Demosthenes. Dort heiszt es IV, 4, 1: "Hodyaler a0 axlolas, piyor adrois toie 6roatie-
T Gyoldlovawy opul Eximece megordow Extegyicer To ywplor, xel fypeijoevree eloyaorto
adrjpue piv ASovpyie ovx yovres, loyddny 0F gépovres ASove, xel Svverifheoay ¢ Exa-
orov v fepPaivor. Ich michte doch anf verschiedene bemerkenswerte Punkte anfmerksam
machen. Aus dem Worte xepwor@owy geht hervor, dasz die Arbeit anf dem ganzen Umkreis
gleichzeitig in Angriff genommen wurde. Dies Princip der Arbeitsteilung ist offenbar die
Regel. Bei der 37 Stadien langen Mauer iiber den thrakischen Chersonnes finden wir den-
selben Grundsatz angewandt (xerd pfon dwicr roie orparidrae to yopwr. Xen. Hell. T11,
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2, 10 vrgl. auch. Thue. V, 75 und VII, 19). Hier werden sogar Preise ausgesetzt fiir die-
jenigen, welche das ihnen zugewiesene Arbeitspensum zuerst absolviert haben (d9le airotc
VROGYLOUEr0e didGery Toie mpwTowe Exreryicece, Xen. Hell, 111, 2, 10). Ferner ist beachtenswert, was
wir iiber Material und Bauweise der Mauer von Pylos hiren. Die Soldaten nahmen, da
ihnen eiserne Werkzeuge zum Steinbrechen fehlten, die losen Felsblicke und schichteten sie,
so gut es gehen wollte, iiber einander, und verlichen dem so entstandenen, an die soge-
nannten cyklopischen Maunern der iltesten Zeit erinnernden Bauwerk, wo es zweckmiszig
schien, durch Lehm den notigen Zusammenhang., Die Transportmethode fir den Lehm war
eine hochst originelle. In Ermangelung von Gefiiszen trugen die Soldaten vorniiber gebeugt
ihn auf dem Riicken herbei, indem die auf dem Riicken zusammengefalteten Hinde das
Hinabrutschen verhinderten (xai zov aniow, simov déow yoijodar, cyyelor dmopie éxl Tod vdTov
Epepor Eyxexvyhres TE, O uEMOTE iAot Emulvey, xad T yeipe L8 TOvAIGL SvUmlinorTee, GO
wy emoxizror. Thue. TV, 4, 1). Man behalf sich also bei diesen Mauerbauten aut alle mog-
liche Weise und begniigte sich mit dem gerade an Ort und Stelle vorhandenen Material.
Bei der Einschlieszung von Nisaea (Thue. IV, 69, 2), wo ebenfalls die Arbeitsteilung bei der
megurelpeae stattfand (rdgoor xad e Teiyn dwedouévy 1) oroaric), nahm das Heer Steine und
Ziegel von den Hiusern der Vorstadt (éx rof mpocereiov iidows xed xilvioe yodusvor), versah
die Héiuser mit Brustwehren und zog sie mit in die Cernierungslinie hinein (xa «f viziar o
moouoTetor Exdifes lapddvovoa airal dafjpgov fpvue). KEbenso lieferten ja auch bei dem
Mauerban Athens sogar Grabmonumente das Material (Thue. 1, 93, 1).

Besonders zu bemerken ist auch noch die Kiirze der Zeit, in welcher solche Manern
hergestellt werden; fiir die Befestigung von Pylos werden 6 Tage gebrauncht, weil die Zahl
der Truppen nur gering war; die mepireiyiore von Nisza daunert nur 2 Tage, die Mauer um
Delion wird in 2!3 Tag vollendet (Thuc. IV, 90). Es musz also die Fertigkeit in derarti-
gen Erd- und Mauerarbeiten bedeutend und allgemein verbreitet gewesen sein, zumal bei
solchen Anlagen sicherlich nicht technische Sorgfalt oder gar &Asthetische Gesichtspunkte in
Betracht kamen, sondern nur zweckmiszige und schnelle Herstellung gefordert wurden.
Von langer Dauer werden derartige Mauern auch keineswegs gewesen sein. Beispielsweise
wurde die Mauer, welche der iiltere Miltiades zur Zeit der Pisistratiden queer iiber die
schmalste — mnach Herodot 36, nach Xenophon 37 Stadien breite — Stelle des thrakischen
Chersonnes von Kardia bis Paktye gezogen hatte (Herodot VI, 36), schon von Perikles um
448 erneuert (Plutarch Pericles 19) und 398 von Derkyllidas zum 3. Mal anfgebaut (Xen.
Hell. ITT, 2, 10). So ist es denn auch nicht zn verwundern, dasz von unserem plataeischen
aepureiyoue keine Reste mehr anfzufinden sind, und somit die Miihe des franzisischen Be-
eleiters von W. Vischer nicht von Erfolg gekrint war, welcher .Spuren der einstigen Be-
lagerungswerke der Peloponnesier zu finden* trachtete '). Wenn also die Stelle, an welcher
dies megureiyeopa lief, von uns nur vermutungsweise festgestellt werden konnte, so werden
wir doch fiir diesen Mangel durch die genaunen Angaben des Thucydides iiber Bauart, Bau-
material und Banzeit entschiidigt. Folgen wir wiedernm vertranensvoll nnserem Gewiihrmann!

1) W, Vischer, Erin, u, Eindr., S. b47.
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Zuerst tritt uns klar und deutlich das Princip der Arbeitsteilung entgegen (dieid-
uevor xare mwédes vo yoplor, Thue. 11, 78, 1). Nur so konnte iibrigens eine immerhin be-
dentende Anzahl — wir nahmen oben als die Stirke des zuriickgebliebenen Heeres 20000
an, von denen etwa '/;—!/; gleichzeitiy arbeiteten — auf einem nicht zu groszen Raume
mit Erfolg beschiftigt werden. Das mepireiyioue hatte, wie oben dargelegt und aus dem
zweiten Kirtchen zu ersehen ist, einen noch etwas geringeren Umfang als das sradpmu,
weil es an der Innenseite der Wasserlinfe aufgefiihrt wurde. Wir kionnen demnach getrost
annehmen, dasz der fiir das Palissadenwerk herausgerechnete Umfang von 2500 Meter fiir
die Blokademauer nicht zu niedrig angesetzt ist. — Dieser Mauerring war aber ein ganz
eigenartiger. (70 di reiyos i vav Helomovwysion rowwds Tij olxodounder. slye uiv oo rols
repifolovs, xpoc te Merwor zdd & tic oder ax’ Adpor Zrxioe. Thue. 1II, 21, 1). Die
Mauer war also eine doppelte, weil sie gleichzeitiz zwei Zwecken dienen sollte, einerseits
zur villigen Abschlieszung Plataeae’s von der Auszenwelt, sodann aueh zur Abwehr gegen
ein von Athen heranriickendes Ersatzheer. Deswegen waren parallel neben einander zwei
Mauern von hichstens 16 Fusz Abstand gezogen worden. (dewiyov di of xepifolor éxxaidexa
modas pdiwre ax aldjiov). Der Zwischenraum war zu Wohnrdumen (olzjuare) fiir die
Wachmannschaft eingerichtet, welche ein zusammenhingendes Ganze bildeten. (7% otr ueragd
T0970, 0f éxxaidexa x6des, Tols @il olwjpere dwveveunuive cxodduyro xa fw Svveyi 111,
21, 2), Die beiden Mauern waren nach den beiden Auszenseiten zu mit einer Brustwehr
gekriont und machten infolge ihrer eng geschlossenen Anlage den Eindruck einer einzigen
dicken Mauer (dore & gaivesda veiyos mayr Exddes Epov augoripm9er 111, 21, 2). In
- gleichen Abstinden und zwar von 10 zu 10 Zinnen erhoben sich Tiirme, welche von einer
Maner bis zur andern hiniiberreichten, also 16 Fusz Durchmesser hatten. (du: déxa di
rideor wipyor noar peyalot xel ldoxlarels T Telyel, Sujxovtes &5 Te TO E6m péTwror aitod xal
of avrol = o o 101, 21, 3). Die ganze Maueranlage erinnert in ihrer Durchfithrung an
die gedeckten Mauergallerien, wie sie von dem Poliorketiker Philon beschrieben werden.
(15 0¥ rowyoxpavor del wetotpor dixlotr xerasxevalew . . . . axégov Hdregov Haripov xiyes
oxted, éx Flarror 8t dodexe, avoder &3 paildus ovyxlacHivror i doxiy Exredeicdr olxodo-
wetraw golexrripw.  Die hinzugefiigte franzosische Ubersetzung lautet: II faut faire la partie
supérieure du mur, se rétrécissant par le haut, double; les deux murs seront distants I'un
de l'autre de huit coudées (12 pieds) 4 douze an moins. En fermant par le haunt avec des
voiites, ou en jetant par dessus des poutrelles, on construit des corps-de-garde. ') Ganz dhnlich
denke ich mir diese Doppelmauer oben mit Balken zugedeckt, welche natiirlich Lichtéffnungen
fiir die darunter eingerichteten Wachtstuben (guviaxzijpwc) enthielten. Diese Holzdecke bildete
ein fortlaufendes Dach, auf dem man die Runde um die ganze Mauerlinie machen konnte.
Bei den Tiirmen, welche den Maunerzug in gleichmiiszigem, nicht zu groszem Abstande unter-
brachen — Riistow und Koechly ?) schiitzen die Linge der Curtinen auf 30 Schritt — fiihrte
der Rundgang mitten durch dieselben hindurch (dore mdpodov upy elvae mape xdpyor, alla

1) Revue de philol. (Tom. ITI) 1879 § VIII, 7.
) Ristow u. Koechly, Gesch. des gr. Kriegswesens Bd. I, S. 213.
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¢ avror ploow djoer 111, 21, 8). So bezeichnet auch bLei den spiteren Poliorketikern
adgodos stets den Wallgang auf den Curtinen hinter der Brustwehr, und diodos den Durch-
gang durch die Tirme, welche durch kleine Seitenpfortchen mit den Curtinen (peramiproon)
in Verbindung standen. Auf den beiden Riindern des Wallganges lief die Drustwehr mit
den Zinnen (éxdigac) rings um die Doppelmauer herum, die wohl die gewdhnliche anch von
Philon ') angegebene Hiohe von 6 —7° gehabt haben wird, wihrend die fortlaufende Unter-
lage der Mauerkrone (fmdiZwor) nach der dort von Rochas und Graux angefihrten attischen
Inschrift 10 Steinschichiten (diéxe oroizovs), niedriger, also etwa 3° hoch war.
Die Maner bis zum Wallgang denke ich mir nicht hoher als 10 sodasz die Gesamthohe
16 kaum iiberstiegen haben wird. schon eine respektable Hohe fiir eine Blokademauer, wie
mir gewisz jeder zugeben wird.

Zu beiden Seiten, etwas entfernt vom Fusz der Mauer lief ein Graben. Wir nehmen
an, dasz fiir die Auszenseite der Uirkumvallation der schon fertige Graben des Palissaden-
werkes geniigte, der notigenfalls leicht erweitert und vertieft werden konnte. Kr war auch
grisztenteils mit Wasser cefiillt, das die Quellabfliisse vom Nordabhang des Kithaeron ihm
zufithrten, s brauchte also nur der zweite Graben anf der Innenseite neu angelegt zn wer-
den. Beim Ausheben des Boden stiesz man hier in den tiefern KErdschichten auf Lehm,
was bei dem Marschboden der plateischen Ebene?) trotz der von A. Paley *) und Miiller-
Striihing ) ausgesprochenen, aber nicht genauer begriindeten Zweifel hiichst wahrscheinlich
ist. Aus diesem Lehm wurden die Ziegel zu dem Mauerbau gefertigt (rdgpoc di fdvros 7e
aw x@d LioOer €& 2 fxdarSedecrro 11, T8, 1), Ks waren natiirlich Luftziegel, wie sie damals
allgemein iiblich waren und auch fir die Mauergallerien der meisten Festungsbanten ver-
wandt wurden. Die Herstellung derselben war hichst einfach nud allgemein bekannt und
ging bei dem klaren griechischen Himmel und der reinen Luft sehr schuell vor sich, An
einzelnen Stellen war die Auszenseite der Mauer sogar mit Lehm  abgeputzt, aber nicht
itberall, wie die Worte des Thueydides selbst beweisen. Die Plateer berechneten sich nem-
lich die Hohe der Mauer nach der Zahl der iiber einander gelagerten unabgeputzten Ziegel-
schichten (Sevduerpijoerto 6f raic Zaigoiai: v Tiivdor, 3] lrog apoe opis otz Lselyhyuuivor
o tefyoe worow 111, 20, 3). Daraus ergiebt sich doch ganz dentlich, dasz die Mauer nur
stellenweise mit Lehm iiberstrichen war, so dasz man die Fugen nicht erkemnnen konnte,
stellenweise aber nicht. Diese Verschiedenheit der Aunsfithrune erkldrt sich leicht dureh den
Umstand, dasz ja der Bau auf vielen Punkten zu gleicher Zeit in Angriff genommen wurde.
Einige Truppenteile haben noch Zeit gefunden ihre Mauerstrecke fein siuberlich abzuputzen,
andere lieszen sie so, wie sie aufgemauert war, so dasz die Miglichkeit gegeben war von
der Stadtmauer auns die Ziegelschichten zu zihlen.

Diese letzte Bemerkung des Thucydides ist fiir uns von unschiitzbarem Werte, weil
sie uns ermdglicht, wenigstens anniihernd, die Entfernung der peloponnesischen Cirkumvalla-

1) Revue de philol. (ITI) 1879 p. 139 nebst den Noten.

%) Vischer a. a. 0. 8. 550.

3) A. Paley a. a. 0. S. 14.

) M.-Striih. a. a. N. 8. 209, 502, 323.
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tionslinie von der Ringmauer zu bestimmen. s heiszt 111, 20, 3: “Hodpodrro di zoiiol
;'Elu.-: TS EmiPodis 2l Epedlor of pEv Tives auaoThoeoic, of 0 aisiove rerdeohar Tov iE}.r_.'a'H;F._:
LOPLOHOT, AL TE xath WOLAG212 QUUFHOBYTES %l (Cuat 00 XL axiyortes, ¢ fedine xatopmulrov &
0 280tlorTo Toi tetgore. Durch wiederholte Versuche habe ich festgestellt, dasz bei nenen roten
Backsteinmauern, deren Fngen mit weiszem Kalk verputzt sind, bei heller Belenchtung ein gutes
Ange auf 2—300 Meter Entfernung noch allenfalls die Ziegelschichten zihlen kann, bei schlechtem
Mirtel und schon verwitterten Manern anf hiichstens 150 Meter; dagegzen lassen sich bei
Lelhmklutenmaunern, zumal wenn sie anch mit Lehm ausgefugt sind, die Sehichten auf 100
Meter Entfernung kaum noch so unterscheiden, dasz man die Zahl derselben mit einiger
Sicherheit feststellen kann, Wenn nun Thueydides (I11, 20, 3) besonders hervorhebt, dasz
zu wiederholten Malen und von mehreren gleichzeitig die Zihlung angestellt wurde, um aus
der vergleichenden Zusammenstelling der Resultate das Richtige zu erschlieszen,
g0 wird das Niemanden Wunder nehmen, der einmal selbst den Versuch angestellt hat, anf
eine griszere Entfernung Ziegelschichten zu zihlen, deren Fugen nicht gerade durch frischen
weiszen Kalk markiert sind. FEr wird bald merken, wie leicht ein Irrtum miglich ist bei
nicht zu niedrigen Manern, welche nicht durch Holzfachwerk unterbrochen sind, und bei
einer Entfernung iitber 80 Meter hinaus. Die Angaben des Thucydides lassen sich also,
wenn auch mit Vorsicht, fiir die nngefihre Schitzung des Abstandes der Einschlieszungs-
mauer von der Stadtmaner verwerten. So nahe war das xegereipiopa nicht gewesen, dasz
ein Verzihlen ausgeschlossen war, vielmehr wird es gerade auf derjenigen Sehgrinze gele-
gen haben, wo ein genaues Ziihlen der Ziegelschichten bei angestrengtester Aufmerksamkeit
noch moglich, aber auch nicht mehr allzu Jeicht war. s ist mir deshalb gar nicht zweifel-
haft, dasz wir mit unserer Angabe, die Doppelmauer der Peloponnesier habe durchschnittlich
100 Meter Abstand von der Stadtmauner gehabt, nicht allzu sehr fehlgegriffen haben, zumal
auch die Tragweite der damaligen Waffen — Ballisten und Katapulten gab es noch nicht —
kaum an diese Entfernung herangereicht hat.

Das Material fiir den Mauerbaun waren Luftziegel (aiir#oc o). Dasz die (Griszen-
verhiiltnisse, also auch die Dicke derselben allgemein bekannt warven, ergiebt sich ans den
Worten des Thucydides 7z rov zayove tijs xlivfov slxcoartes to uiroor (scl. rér zindzor),
die doch voraussetzen, dasz die Dicke feststand. Wir wissen iibrigens aus Vifruv, dasz die
Griechen nur zwei Arten von Ziegeln zevradwmpor wnd rerpadwopor angewandt haben, und
zwar die griszeren ersteren fiir die dffentlichen Baunten, fiir Privateebiiude die kleineren
letzteren (Vitruvius, de architectura I1, 3,3)'). Es war demnach aus der Zahl der Ziegel-
lagen und bei der Kenntnis der Grioszenverhiltnisse des einzelnen Ziegels die Hihe der Mauer
auf das bequemste zu berechnen. — In diese Darstellung wollen nur die Worte, oedios zaopwué-
vov ¢ 6 £3oviovroe Tov Telyovs — So lauten sie in den Handschriften — nicht wohl hineinpassen, ja
sie enthalten sogar einen scheinbaren Widerspruch mit dem Vorhergehenden, wenn wir sie nach
dem Vorgange von Boehme, Classen und Poppo erkliren. Biohme iibersetzt: ,den Teil der

1) Vrgl iiber die beiden Ziegelarten und ihre Grisze Revue de philol. TII (1879) 8. 189. Anm,



39

Maner, nach welchem sie hinwollten® '); (lassen erklirt: ,das Stiick der Mauer, anf welches
sie es abgesehen hatten* ?); Poppo interpretirt: ea muri pars, in guam tendebant?®). Alle
drei Erklirungen sind dem Siune nach gleich, treffen aber nicht das Riehtige. Denn da die
Maner iiberall die gleiche Hilie hatte, so weisz ich nicht recht, was hier, wo es sich nm
die Berechnungsmethode dieser Hihe handelt, der Hinweis auf die Stelle, wo sie eventuell
hiniibersteigen wollten, bedeuten soll.  Vielleicht wmochte dort die Mauer unabgeputzt sein,
vielleicht anch micht: es kam ja aber doch gar nicht darauf an, dasz sie gerade dort zihl-
ten, wo sie spiter den Aunsbrnch versuchien wollten, sondern dort, wo ein nicht abgeputztes
Stitlck Manerwerk ilimen am besten ddie Zihlung der Ziegelschichten ermiglichte. Diesen
Widerspruch hatte auch schon J. M. Stahl gefiihlt und deshalb statt /o & die Aendernng
goor vorgeschlagen, und dies auch in den Text seiner Ausgabe aufgenommen !). Was Stahl
in der zweiten Auflage der Poppo’schen Aunsgabe gegen die bisher iibliche Erklirung hinzu-
fiigt, ist vallig richtig: es leiszt dort am Schlusz der Note hinter der auch von Poppo ge-
billigten hisherigen Interpretation: Huic explicationi videtur obstare, quod non ad murum
pervenire illi velebant, sed transcendere murum, neque res in eo vertebatur, ut eam partem
conspicerent, quam scalis superaturi essent, sed eam ex qua muri altitudinem permetiri pos-
sent (y érvyge ofx 2sciniuuivor o reiyoc). Aber trotzdem halte ich die Aenderung von 2 &
in door fir unndtiz.  (Meiner Meinung nach miiszte es iibrigens doov Z20dZorro heiszen, da
relyove von geov abhingt, und dies statt zogodrov Goor als Subjekt zu zaSopwplrov zu kon-
struieren ist). Wir miissen die Worte 22 & Zoddorro rof refiyove ganz anders auf-
fassen, wie bisher. Ieh gehe dabei zuerst von folgenden sachlichen Erwiigungen aus. 1s
kam doch fiir die Abschitzung der Hohe der Maner nicht so sehr darauf an, dasz sie oft
zihlten (@l woiic ¢ocdpotvrez), und dasz sie bei nicht zu groszer Entfernung (zad duc od
molt Galyorres) das Mauerstiick, welches sie fiir den Ausbruch ins Ange gefaszt hatten,
bequem iibersahen (so lautet die bisherige Erkldrung von (jgdiome za@oomuivov & 6 éBodiovro
rot refgove); sondern die Hanptsache war doch die, dasz sie von ihrem Standpunkte auf der
Mauer ans die Vorderseite der feindlichen Blokademaner an irgend einer beliebigen Stelle
von der Zinne bis zwm Fuszpunkt ibersehen konnten. Wie wollten sie sonst die Hohe berech-
nen? Jedenfalls muszte also der Mauerteil, an welchem sie ihre Zihlung anstellten, zwei
Bedingungen erfiillen, erstens, er muszte nicht weiter entfernt sein, als ein Erkennen der
Ziegelreihen iiberhanpt noch moglich war, und zweitens, er muszte von oben bis unten sicht-
bar sein. Daraunf fuszend erklire ich die Worte 722 6 dgoviorro roi relyove durch 2o rovro
roi Telpove fo 0 ZBodiorro und iibersetze: Da die Mauer bhis za dem gewiinschten Punkte
(d. h. dem Fuszpunkte) vollstiindig sichtbar war. Der Gebrauch von rodre 6, wo man eigent-
lich rogoére Geov erwarten wiirde, ist nicht so ungewihnlich, dasz deswegen die Aenderung
in ¢ agor vorgenommen zu werden brauchte. — Ich michte diese Stelle auch noech nach
einer anderen Seite hin ausbeuten. Wir haben es oben durch die Heranziehung der Terrain-

') Thucydides’ Geschichte des pelop. Krieges, griech. und deuntsch, Leipzig, Engelmann 1862; und auch
in der Schulausgabe in den Anmerkungen zu der Stelle wird dies aufrecht erhalten.

%) Classen, Thucyd.-Ausgabe IIT. Bd. 2. Aufl, 2. d. Stelle,

%) Poppe, Thucyd. Vol. II, Sect. I ad. h. L

4) Stahl, Jahrbb. fir kl. Philol. [1868] S. 112.
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verhiiltnisse deutlich zu machen versucht, dasz die Doppelmauner vor, nicht hinter dem Palis-
sadenwerk, d. h. auf dem inneren, nicht auf dem &uszeren Ufer der Bachrinnen errichtet
wurde. Wir michten hier nur darauf aufmerksam machen, wie wohl wir daran gethan
haben; denn im umgekehrten Falle hiitte ja ein auf der plataeischen Seite der Cernie-
rungsmauer angelegtes arevpope, dessen Wiederabbruch doch nicht ohne weiteres angenommen
werden kanu, sicherlich den Fusz der peloponnesischen Mauer bis zu einer gewissen Hohe
vor den Aungen der Belagerten verdeckt, und dadurch eine genane Zihlung der Ziegel-
schichten itberhaupt nnméglich gemacht.

Nachdem wir, so gut es ging, Herstellungsweise und Lage der Doppelmauner ver-
anschaulicht haben, wenden wir uns nun aneh der schwierigen Frage der Bauzeit zu. Die
meisten Angriffe, welche bisher gegen die Glanbwiirdigkeit des Thueydides an dieser Stelle
gerichtet sind, und ganz besonders die scharfen Pfeile, welche die beiden englischen Gelehrten,
Paley und Miiller-Strithing, gegen diese Belagerungsschilderung abgesandt haben, gehen im
Grunde von der Belauptung aus, dasz es unmiglich sei, diese Doppelmauner mit ihren Tiirmen
und den beiden Griben anf der Innen- und der Auszenseite in der von Thucydides angege-
benen Zeit herzustellen. Paley stellt sogar die Auffithrung dieses xepezeiyroue in Vergleich
mit ,Tenfelswerken und den in einer Nacht vollfithrten Wunderbauten.* ') Deshalb wirft
er die Frage auf, ob ,die ganze Geschichte iiber diese Mauer eine Erdichtung oder gar die
Folge eines auszerordentlichen Miszverstindnisses von Seiten des Thucydides sei® (the result
of an extraordinary and almost incredible blunder on the part of Thueydides), und sucht
Seite 12—15 der eben angefiihirten Abhandlung zu beweisen, dasz Thucydides hier ,die alte
Stadtmauner mit dem mneuen Wall verwechsele, der errichtet wire zn dem Zweck, um ein
Entweichen der Belagerten zu verhindern. Das ist denn doch ein starkes Stiick, den
Thuecydides wie einen dummen Jungen zu behandeln, der die Stadtmaner der Plataeer fiir
ein mepereipope der Peloponnegier angesehen habe!

Um die chronologische Frage ins Reine zu bringen, miissen wir etwas weiter aus-
liolen und uns klar zu machen suchen, wie viel Zeit denn bisher seit Beginn der Belagerung
verflossen war. Fiir den Beginn des Zuges gegen Plataeae wird vom Schriftsteller nicht
direkt ein genauer Zeitpunkt angegeben. In Kapitel T1 des zweiten Buches heiszt es nur:

Tov émyeyvouivov $épove of Helomorviooe xodi of Sfpgpeygor vc iy i Arreegy otz 2eédaion,
corpdrevoar & énl IMdrawa.  Aber Thucydides nimmt an einer anderen Stelle (1I, 79, 1) auf
unser Ereignis Bezug ; dort heiszt es: zod 8" adrod $oovs xed due 1] rov Waraor Exoroa-
rele "A%ypraion . . . . forodrevenr Zmi Xedwdios . ... .. cxpcorros Tor dirov. Hier wird
also ansgesprochen, dasz der thracische Feldzug der Athener gleichzeitiz mit dem plataeischen
der Peloponnesier um die Zeit, als das Getreide den Hohepunkt seiner Entwickelung erreichte,
stattgefunden habe. Wir wiiren demnach genan orientiert, wenn wir die Zeit der girov dxu
in Griechenland kennten. Dariither gelien aber die Ansichten der (ielehrten und Reisenden
80 weit auseinander — die Zeitangaben schwanken zwischen Anfang April bis Ende Juni —,
dasz ich daraus gar keinen Anhalt habe gewinnen kinnen.?) Nur das Kine liszt sich

1) Paley, Journal of Philol, (1873) S. 11 fi,

%) Vergl. Maller-Striibing, das erste Jahr des peloponnesischen Krieges. Jahrbb, [1583] 8. 590—591.
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vielleicht aus den bedeutenden Unterschieden zwischen den Datierungsversucheu der girov axus
in Griechenland entnehmen, dasz man durchaus nicht so dngstlich an eine ganz bestimmte,
etwa nach einzelnen Wochen zu berechnende Zeit des Jahres dabei zu denken braucht; es
wird vielmehr durch diesen Ausdruck dxpdlorros rod afrov ganz im allgemeinen etwa die
Jahresperiode bezeichnet, in welcher der Frithling, die Zeit des Wachsens und Griimens der
Saaten, von dem Sommer, der Zeit des Reifens, sich scheidet, ohme Riicksicht daraunf, wie
weit in dem einen oder anderen Jahre in der einen oder anderen Gegend der Saatenwuchs
schon gediehen war. Wir werden infolgedessen anch den Nachrichten iiber Erntedaten
einzelner Jahre und Gegenden immer nur bedingten Wert beimessen konnen. Auch mochte
ich davor warnen bei dem Ausdruck oizov ¢xzpg zu sehr die botanische Seite ins Auge zn
fassen. —

Versnchen wir es einmal, ob es uns gelingt aus den sonstigen Andeutungen des
Thucydides Klarheit in diese heiklige Frage zu bringen. Wir diirfen uns dabei aber nicht
verhehlen, dasz gerade in Bezug anf Zeitangaben der uns hente vorliegende Text des Thu-
cydides hichst nnzuverlissig ist, ein Mangel, der weniger dem Thucydides, als dem spiiteren
Redaktor des vom Schriftsteller selbst nicht abgeschlossenen Werkes znr Last zu legen ist.
Nach einer vorliufig nicht zu bezweifelnden Angabe begann der erste peloponnesische Ein-
fall in Attika im Jahre 431 hochstens 80 Tage nach dem Uberfall von Plataeae (uere: v
&r IMaraig yevoueve fHuiog 6ydonxocti piicre Tov Hpov: zel TOT oirov dxudiovroz Loffeion
de T ‘Arroefp). Der Uberfall von Plataeae, der nach Thucydides den Anfang des pelo-
ponnesischen Krieges bildete, wird als Ausgangspunkt der ganzen Zeitrechnung des Krieges
genau bestimmt. Zuerst wird unter Anfithrung der in Argos, Sparta und Athen iiblichen
Datierungsweisen das Jahr 431 festgelegt II, 2, 1. (Die Worte 7¢ diéo gijree sind mit U. v.
Wilamowitz-Mollendorff zu streichen, dem ich in dieser chronologischen Frage die meiste
Anregung und Klirung verdanke.)!) Dann wird der Teil des Jahres, in welchen dies
epochemachende Ereignis fiel, durch die Worte duc joe doygopdve (zur Zeit des beginnenden
Friithlings, der nach der griechischen Anschauung Anfang Mirz eintritt) ?) niher bezeichnet.
Und drittens wird sogar der Tag fixiert, an welchem der Uberfall stattfand durch die Be-
merkung xe ydo reievravros Tod o e yurdpeve qr (1L 4, 2. Da nun rechnungsmiiszig
feststeht,dasz im Frithling des Jahres 431 vor Christo am 9. Marz und am 7. April Nemmond
war, und da micht blos die Worte due yor doyouive, sondern anch das michtige plitzliche
Anschwellen des Asoposflusses in einer Nacht (II, 5, 2) eher auf Anfang Mirz, als Anfang
April deuten, so nimmt man fast allgemein als Datum des Uberfalls und als Anfang des
Krieges den T. oder 8. Mirz an. Davon ausgehend wiirden wir fiir das erste Einriicken
der Peloponnesier in Attika unter Hinzurechnung von 79 Tagen auf den 24. oder 25. Mai
kommen. Das wiire also die Zeit, von der die Worte des Thueydides II, 19, 1 ro& 8pove
zal Tov Girov éxudlovros gelten.

Nun aber hatte Archidamos sowohl vor dem Anfbruch des Heeres vom Isthmos, als
auch auf dem Marsche und besonders bei der Berennung von Oenoé so viel Zeit vergeudet,

) v. Wilamowitz-Mallendorff, Goettinger Index [1885]
%) p. 18, Miller-Strithing, Jahrbb. [1883] S. 586,
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dasz man in Sparta den ernstlichen Vorwurt gegen iln erhob, er sei ein Freund der Athener
(11, 18). Es wird nemlich berichtet, dasz die Athener inzwischen Zeit gefunden hatten, den
Rat des Perikles zu befolzen (II, 13, 2) und ihre Felder zu réinmen (of yo " A9ypeior Zoe
zouilovro v ta yoove rodrm 11,18, 3). Darans kann man den Schlusz ziehen, dasz es
moglich war im Jahre 431 vor dem 25. Mai den griszten Teil des Getreides einznheimsen,
wenn auch vielleicht wegen der drohenden Kriegsgefahr die Einbringung frither und iiber-
hasteter als gewdhnlich erfolgte. Vielleicht war auch das Getreide noch nicht durchweg
voll ausgereift, so dasz man diese Zeit, das letzte Drittel des Mai ist gemeint, noch immer
mit ro¢ oiror axuilovroc bezeichnen konnte, wie es Thueydides wirklich thut. Wenn er
nuan, obgleich eben von ihm selbst erzihlt ist, dasz die Felder leer waren, trotzdem diese
Zeitangabe wiihlt, so folgt meiner Meinung nach darans noch lange nicht, dasz die Worte
ot afrov, wie Miiller-Striibing vorschligt, zu streichen sind, sondern doch nur, dasz man
den Ausdruck zo@ sirov dxucZovroe nicht zu buchstiblich, nicht zu botanisch, wie wir uns
oben ausgedriickt hatten, aunffassen darf, sondern mehr als eine formelhafte volkstiimliche
Bezeichnung dieser der fiblichen Erntezeit voraufgehenden Wochen. Das letzte Drittel des
Mai scheint aber schon der duszerste Termin fiir die sirov dxu;; gewesen zu sein, wie ja
die unmittelbar vorher erfolgte Noternte beweist und auch wohl der Zusatz rod $épove an-
deunten will. Denn es darf im Allgemeinen als feststehend angesehen werden, dasz bei den
Einfillen die Zeit vor der Ernte gewihlt wurde, einmal nm durch Verheerung der Felder
den Gegner miglichst empfindlich zu schidigen (Thue. ITI, 26), und andererseits um gleich-
zeitiz in Feindesland den bequemsten Unterbalt fiir die einfallenden Truppen zu haben.
(Thue. IV, 6, vergl. anch Xen. Cyrop. V, 4, 25). Das erste Mal, im Jahre 431, war dieser
Zweck miszglitckt, weil Archidamos zu spit sich zum Kinriicken in Attika entschlossen hatte.
(%l 2doxovy of Helomovvijoior xel@évres dr dut tdgove adrra ire {50 zaraiefety, o ul da
iy Exetvov péliyaw. Thue. 11, 18, 8). Die Zeitangaben fiir die iibrigen Einfille stimmen
auch mit der obigen Behauptung iiberein. Der zweite Einfall im Jahre 430 erfolgte nach
Thue. I1, 47 roit $dpove et dogouérov, der dritte im Jahre 428 nach Thue. 111, 1 due o
oir axucZovr:, beim vierten, im Jahre 427, fehlt eine niihere Angabe, der fiinfte (426) fand
nach Thue. IV, 2 xoir ror civor év dxud) eivee statt.  Aus der Vergleichung ergiebt sich,
dasz der erste und dritte Einfall zugleich wmit der gizov dxwsj, der zweite und fiinfte noch
etwas frither ausgefithrt sind. Es verging offenbar nach Eintritt des Frithjahrs immerhin
noch eine gewisse Zeit, bis die Kontingente der verschiedenen Stidte auf dem Isthmus von
Korinth, ihrem Sammelplatz, eingetroffen waren (rar IHelomovvysior Svileyouévor ve & rvov
I6%uov =zl &v 6da ovror 11, 13, 1), und bis die Verpflegung geregelt war. (0 di Aaxsda-
poveot . . . . mapiyyeiior zare vy Hslomovenoor zal Ty o Svupeyier orgariay repaoxevd-
Leodae Talc moleot T ve Emerndewt ol elxoc Exl EEodov Exdnuov ey 11, 10, 1).

Wenn wir nun, um wieder auf den ersten Einfall zuriickzukommen, die Zeit, welche
der Bote der Thebaner gebrauchte, um die Anzeige von dem miszglickten Uberfall von
Plataeae an die Ephoren zu bringen und einen Kriegsbeschlusz zu veranlassen (Thuc. 11, 10, 1),
und die Zeit, welche Archidamos unniitz anf dem Isthmus, auf dem Marsche und vor Oenoe ver-
brachte (§ ze &v vd lodua Exquovy) yevopérn zal zxare T «Any xopsiar 1) vpodwdrys duéfaier




43

atror, wiore Ot 5 &r T Olvdy Eaiogecc 11, 18, 2), anf insgesamt 30 Tage veranschlagen,
so bleiben fiir Erlasz des Aufgebots von Seiten Spartas an die peloponnesischen Stidte und
die iibrigen Bundesgenossen nnd fiir die Versammlung des Heeres und Beschaffung der not-
wendigen Lebensmittel 80 weniger 30, also rund 50 Tage iibrig. Ausnahmefille abgerechnet
werden demnaeh wohl die beiden Frithjahrsmonate Mirz und April so ziemlich mit den
Vorbereitungen ‘zum bevorstehenden Semmerfeldzuge hingegangen sein, und die Ausziige
selbst erst im Mai oder wenig frither ihren Anfang genommen haben. Wurde das Aufgebot
etwas beschleunigt, so konnte wohl der Einfall noch stattfinden xoiv zor stror &v dxuj #ivee oder,
wie es TV, 6 heiszt, rod oiroo {11 yampeod drres, das wiire nach unserer Schiitzung noch im April;
ging aber alles den gewilinlichen, der spartanischen Giravitiit entsprechenden, langsamen Gang,
so traf der Einfall mit der siroe dxus zusammen, fiel also in die ersten Wochen des Mai;
traten dagegen Verzigerungen ein, wie beim ersten Einfall, so konnte es auch wohl, bis das
Heer die Grenzen Attikas iiberschritt, Ende Mai werden, eine .Jahreszeit, die auf der Grenze
zwischen sirov dxp) \d sirov zouds) lag. —

Wenden wir uns jetzt wieder zu der Stelle in 11, 19 zuriick, wo es hiesz, dasz gleich-
zeitig mit dem Feldzng der Athener gegen Chalkidike die Peloponnesier gegen Platex ge-
zogen wiren, mnd zwar dxudlovros rov cirov. Obgleich meines Erachtens durchaus noch
nicht aus dieser Stelle gefolgert werden musz, dasz der Beginn der chalkidischen Expedition
mit dem Brginn der Belagernng von Platez zusammenfillt, — denn die Worte besagen nur
die Gleichzeitigkeit der beiden Unternehmungen — so wollen wir doch einmal das erstere
annehmen nnd den Zug gegen Platxse erst um Mitte Mai beginnen lassen; dieser Termin
ist, wie man mir nach dem vorigen zugestehen wird, nicht zn frith angesetzt. Es wird
nun unsere Aufgabe sein, von diesem Zeitpunkt an die von Thucydides bei dem ersten Teil
der Belagerung von Platwa erziihlten Ereignisse chronologisch zu gruppieren. Da die Vol-
lendung der asgureiyoes etwa am 18, September erfolgte (dieses Datum wird fiir die thu-
cydideische Zeithestimmung xegi doxrodpor Zmrolds 11, T8 allgemein angenommen), so er-
giebt sich, wenn wir fiir das Eintreffen des Archidamos vor Plates den denkbar spitesten
Termin, die Mitte des Mai, ansetzen, ein Zeitraum von mindestens 4 Monaten oder 122
Tagen. In diesen miisten die den ersten Teil der Belagerung bildenden Thatsachen zeitlich
eingereiht werden. Leider sind wir fiir die Feststelling der Dauer der einzelnen Belage-
rungsvorginge anf mutmaszliche Abschiitzungen angewiesen, nur fiir eine Angriffsunterneh-
mung innerhalb dieser 4 Monate giebt Thucydides die genane Zeitdaner an, indem er sagt,
dasz die Arbeiten am Damm 70 Tage und 70 Nidchte gewiihrt hiitten (juipec di Zpovr
iddopnrovre zak vixras Svreyez, 11, 75, 2).  Wemn auch zugegeben werden musz, dasz diese
Zahl von Tagen in Anbetracht des groszen Heeres eine sehr hohe ist, so glanbe ich doch
nicht notig zu haben wmit J. Steup ') die Richtigkeit der Angabe olne weiteres zu bezwei-
feln. Denn einmal waren peleponnesische Truppen einer in ihrem Fortgang immer griszere
Anforderungen an die Technik stellenden Erdarbeit von solchem Umfang kaum gewachsen,
auch findet die Zahl der Arbeitenden in der Miglichkeit sie alle gleichzeitig auf einem

!) J. Steup im Anhang der neuesten Auflage des 2. Bandes der Classen’schen Ausgabe. Berlin, Weide-
mann 1889. 8. 228 u. 229.
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immerhin beschrinkten Raum zu beschiiftigen ihre Grenze, und andererseits umfaszten diese
70 Tage und Niichte die simtlichen in den Kapiteln 75 und 76 des zweiten Buches erziihl-
ten mannigfachen Storungen der Dammschiittung von Seiten der Belagerten und die Sturm-
bockangriffe mit. Nehmen wir also die Zahl 70 fiir richtig an, so bleiben fiir die iibrigen
Vorgiinge noch mindestens 52 Tage fibrig. Dafiir reehne ich filr die zuerst gepflogenen
Verhandlungen und die Reise der plateischen Gesandschaft nach Athen und zuriick 8 Tage;
die Verpalissadierung liesz sich, wie wir ohen gezeigt haben, durch ein so zahlreiches Heer
bei der Leichtigkeit der Arbeit und der bequemen Erreichbarkeit des verfiigbaren Materials
recht gut in einem Tage bewerkstelligen; ebenso nahm der Versuch mit dem Feuer hichstens
2—3 Tage in Anspruch. So bleiben fiir die Herstellung des mepereiyiopue mindestens 40
Tage tibrig. In dieser Zeit liszt sich ein derartiger Bau, wenn wir nur eine Zahl von 3000
Arbeitern annehmen, was bei einem Heer von 20000 wohl niecht zun hoch gegriffen ist, nach
eingezogenen Erkundignngen ganz gut vollenden.

Um nemlich einigen Anhalt fir die Bauzeit zu habeu, setzte ich mich mit einem
Bauverstindigen in Verbindung und richtete die Frage an ihn, wie schnell bei geniigend
in der Niithe vorhandenem Holz- und Lelhmmaterial eine Doppelmaner aus Kluten herzustellen
sei, je 2000 Meter lang, 3 Meter Loch und drei Stein dick, mit einem platten 41, Meter
breiten Holzdach gedeckt, auf beiden Seiten verselien wmit einer Brustwehr von 1 Meter
und daritber mit Zinnen von ebenfalls 1 Meter Hiohe und 1 Stein Dicke, und besetzt mit
6 Meter breiten noch 4 Meter die Mauer iiberragenden ebenfalls flach gedeckten Titrmen in
ungefiihr 30 Meter Abstand, und umgeben auf jeder Seite von einem Graben. Die Antwort
lautete: 5000 Meter laufendes Mauerwerk von 3 Meter Hohe und 3 Kluten Dicke enthiilt
bei den heutigen Dimensionen der Steine ca. 4%/, Million Kinten. Die dazu gehirige Brustwehr-
und Zinnenmauer von 1 Stein Dicke enthiilt ca. 1 Million Kluten. (Dasz die Bekronung der
Mauer nur sehr diinne gewesen sein Kann, ergiebt sich aus dem bei dem Durchbrneh der
Plateer 111, 22, 4 erziihlten Vorgang, dasz ein Ziegelstein beim Anfassen der Zinne herunter-
gerissen wurde und aus der Schnelligkeit, mit welcher IT1I, 23, 1 die gauze Mauerkrone,
um das Uebersteigen zu erleichtern, abgebrochen wurde.) Diese 5'/, Million sind von 1000
Arbeitern reichlich in 10 Tagen herzustellen. Das Holzwerk fiir das Dach — es wiirden
1700 mit 1'; Meter Abstand gelegte Balken von 4'/, Meter Linge und entsprechender Dicke
und 12250 Quadratmeter Bohlen zum Zudecken niotig sein — und fitr die 70 Tiirme ist von
1000 Arbeitern ebenfalls reichlich in 10 Tagen fertigzustellen. Dieselbe Zeit witrden auch
etwa die Griben bei der gleichen Arbeiterzahl in Anspruch nehmen., Diese 3 Arbeiten
lassen sich also gleichzeitiz von 3000 Arbeitern in 10 Tagen ausfithren. Nach 10 Tagen
sind die ersten Luftziegel trocken, und kann mit dem Vermamnern derselben begonnen wer-
den. Die Auffiihrung der Doppelmauer mit den Tiirmen erfordert bei nur 1000 Arbeitern
hochstens die Zeit von 20 Tagen. Das Abpuizen mit Lehm ist kanm als Arbeit zu rechnen.
So bleiben von den 40 Tagen noch 10 Tage iibrig zum eventuellen Einrichten von Wohn-
viiumen im Innern. — Wir haben hoffentlich glaubhaft gemacht, dasz eine Doppelmauer in
den von uns angenommenen Dimensionen, die wohl von dem peloponnesischen Mauerwerk
noch nicht errichtet wurden, reichlich in 40 Tagen von 3000 Arbeitern herzustellen ist. Ich
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michte deshalb folgende Zeittabelle fitr die Ereignisse des ersten Sommers bei der Belage-
rung von Platese anlegen.

Ankunft des Archidamos vor Plataeae . . . . . . . . . 18. Mai
Verhandlungen bis zur Riickkehr der Gesandten in Athen . . 18, bis 25, Mai.
Beginn der Feindseligkeiten. . . . . . . . . , . . . 26, Mai

Vollendung des Palissadenwerkes . . . . ST L

Arbeiten am Damm und Anwendung des Htlllmhnukuh . . . 28, Mai bis H. Ang,
Versuch mit Fener . . . . . . . . . . . . . . . . 0. Dbis 8 Angust.
Herstellung des aeperefipioee . . . . o « o < < . . . 9 Aug. bis I8. Sept.

Jetzt mach Aufgang des Arkturus kelrte der Rest des Heeres in die Heimat zuriick,
nachdem nur eine ausreichende Besatzung fiir die Mauer, zur Hilfte ans Bootiern, zur Hilfte
aus Peloponnesiern bestehend, zuriickgelassen war. (zal Zmecdy adv 28eloyecto xepi Cozrotpor
Zmirolds xaradmorres giiuxas Tov yuiceos relyovs (ro di yurse Bowtol Sgdiccior) éregospycur
@ oroard zel dwitibyoer zere xoles). Dasz die Besatzung der Doppelmaner keine zahl-
reiche gewesen ist, beweist der Ausdruck ¢iiazec fir die Zurvickbleibenden und 7o oroarg
fiir die Abziehenden. Ebenso ziehit auch Phormio nach Fertigstellung der siidlichen Blokade-
mauer vor Petidaea mit seinem ganzen Heere ab, da die Bewachung der Mauer offenbar
von den vor der Nordmauer stehenden athenischen Truppen mitiilbernommen wurde (Thue, I,
64 u. (5). Man brauchte eben zur Auffithrung der Maunerwerke viel mehr Hinde als spiter
zur Bewachung. Es mochten fir die plataeische Cirkumvallationslinie alles in allem 2—3000
Mann geniigen, die wolhl den jingsten Jalrgingen, welche noch keine Familie und kein
selbstindiges Hauswesen in der Heimat zn verwalten hatten, angehirten. Fin auszeror-
dentliche Notfille konnte eventuell von dem kaum 2 Meilen entfernten Theben Hiiltsmann-
schaft herbeigerufen werden. Zu diesem Zwecke war sogar fiiv die Nachtzeit eine beson-
ders verabredete Feuertelegraphie eingerichtet, welche bei dem spiter erziihlten Aunsbruch
der Belagerten auch sofort in Betvieb gesetzt wurde (ITI, 22, 8). Die 23000 Mann des Be-
obachtungscorps konnten wohl kamm alle mit einander, wenn man sie sich nicht ganz eng
zusammengepfercht denken will, in dem doch nicht durchweg bewohnbaren Zwischenraum
zwischen den beiden Belagerungsmauern untergebracht werden, sondern ein groszer Teil
lagerte auszerhalb des Blokaderinges. Auf dieses Winterlager bezieht sich der Ausdruck
orparomedor in II1, 22, 5; demgemiisz erkldre ich die viel umstrittenen Worte 0 srocrimedor
Zxl 7o relyos Gpunoer folgendermaszen: Die Truppen des Winterlagers eilten zwr Mauer, und
zwar jeder auf den ihm fiir den Fall einer Alarmierung zugewiesenen Posten. Dasz jeder
Soldat seinen genau vorher bestimmten Platz hatte, erfordert einmal sehon die militérische
Ordnung, auch geht es deatlich aus den Worten in II1, 22, 6 hervor (Z8ogpvgotrro piv otw
el ooy pivovres, Jopdelr 81 ovdele fréipc fx tis avror guiexis). Der ganze Umkreis
der Mauer war in bestimmte Abschnitte zerlegt, welche streckenweise den einzelnen Wach-
kommandos (gulaxai) zugewiesen waren. (Vrgl. Aen. Taet. Cap. 3). Auszerdem gab es noch
eine Art stindiger Feldwache, bestehend aus 300 Mann, welche den Zweck hatte bei plitz-
lichem Alarm sofort geschlossen nach der gefihrdeten Stelle sich zu begeben. Dieses Piket,
wie Kochly nnd Riistow es nennen, war meiner Meinung nach auch auszerhalb der Doppel-
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mauner stationiert, Denn die Worte in 111, 22, 7 (xai of rowexdsior wiérar, oic fréitaxto
repafondeiy e te ddon, Exdpovy o Tov Telgove mpoe Tiw Jorw) bedenten doch, wenn man sie ohne
Kiinstelei erklirt, dasz die 300 auszerhalb der Mauer nach der Richtung des Larms zu ab-

riickten. Ich michte an dieser Stelle auch die Vermutung nicht unterdriicken, dasz das
eigentliche Winterlager (orourdxedor) sich auf dem nordlichen Teile des Plateaus befand,
wo man leicht mit Benutzung der dort liegenden Vorstadthiiuser Quartiere beschaffen konnte.
Freilich wird man auch wohl die Siidseite der Stadt, wo der verungliickte Dammangriff
erfolgt war, ind wo die Nihe des Kithaeron einen Ausfall sehr begiinstigte, nicht ohne ein
stirkeres Beobachtungskorps gelassen haben. Diese beiden Stellen waren nicht nur vom
strategischen Standpunkte auns die geeignetsten, sondern auch in Anbetracht der winter-
lichen Witterungsverhiiltnisse die geschiitztesten. Die zn Wachstuben eingerichteten oixjuare
in den Tirmen und in der Doppelmauer wurden also wahrscheinlich nur von den jeweiligen
auf kirzere oder lingere Zeit auf Waclhe kommandierten Abteilungen bewohnt.

lia.pirel VI

Durchbruch der einen Hilfte der Belagerten und Kapitulation
des Restes.

Am 18. September 429 war nach der bestimmten Angabe des Thucydides der doppelte
Mauerring geschlossen, und es beginnt jetzt, nachdem alle Erstiirmungs-Versuche (xpoogolai)
miszgliickt sind, die eigentliche Belagerung (wolwgxic). Ohne ein bemerkenswertes Ereignis
— Ausfille der Belagerten oder Angriffe der Belagerer werden nicht erwihnt — verging
das Jahr 429 und der Sommer 428. Schon neigte sich der Winter 428 seinem Ende zu,
und noch immer lielten die Peloponnesier und Biotier die Stadt in eiserner Umklammerung.
Den eingeschlossenen Plat@ern begannen die Lebensmittel knapp zu werden, und dabei
zeigte sich noch nicht die geringste Aussicht auf Entsatz von Athen. (7Totv & @OTOD JELUOT0S
of Marcis — i y&o {xoitooxotrre ‘ao or Helozovvysior xza Bowwrér — Zxady td oiro
g ovTe ZaiéSorto zal ¢ Tor APpdr otdeuie Exis v Tipogics obdE &y cwTyelc fyaivito
II1, 20, 1). Da faszten sie den kithnen Entschlusz, die (‘ernierungsmauer der Peloponuesier
zu itbersteigen und sich durchzuschlagen. (Emgovietovanr abrol te zal "ASyppaior of svuxo-
Aopxodusror apdTOY Wiv Wlvree Z23e)9elv xal dasodiper T¢ Telyy Tov moleuiov 111, 20, 1).
Die Aussicht anf Erfolg war gar nicht so gering. Demn der Plan der Plataeer war kiiln
und schlan zugleich. Er basierte auf der genauesten Kenntnis aller Verhiltnisse und
Schwiichen der Gegner und wurde demgemész anf das Sorgfiltigste vorbereitet.

Da bisher niemals der Versuch eines Ausfalles von den Belagerten gemacht war, ')
so wurde, wie natiirlich, die Bewachung der Blokademauer von Seiten der Peloponnesier und
Biotier nicht gerade sehr energisch gehandhabt. Die Posten, welche oben auf dem Mauer-
gang zwischen den Brustwehren ihren vorschriftsmiiszigen Platz hatten, pflegten denselben

') Diodor XII, 56 berichtet freilich vom Verlust vieler Menschenleben hei den Ausfillen. Aber wir
haben schon oben Seite 8 gesehen, was von dieser Behauptung zu halten ist.
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bei Regenwettér des Nachts zu verlassen und sich in die oben bedeckten Tiirme, gleichsam
wie in ihre Schilderhiuser zuriickznziehen, sodasz die Kurtinen unbewacht waren. ( 7é= otr rizras,
badre ey dy vorepos, e piv lxdifes daliazor, {z 8 Tor mboyew dvrew o oliyor
2 croder areparor i g vicer Lxoovrro, 111, 21, 4). — Abgesehen von dieser den Belagerten
nicht unbekannt gebliebenen Sorglosigkeit begiinstigte die ganze Anlage der Doppelmauner
die Ausfithrung des tollkiihnen Durchbruches. Es war niimlich die Plattform zwischen den
Brustwehren nar von den Tirmen aus durch schmale Seitenpfortchen znginglich. Das geht
unwiderleglich aus der Schilderung des Thucydides hervor (Gare adpodor pj elvae Tept: xvpyor,
e O wlirén péoor dujoar, 110, 21, 3). Hatten die Plataeer nun an irgend einer Stelle
nur eine Kurtine nebst den heiden flankicrenden Tiirmen in Besitz, so geniigten wenige
Mann in den beiden zuniichstliegenden Tiirmen zur rechten und znr linken, nm einen Zugang
zu diesem Teile der Maner von den angrenzenden Kurtinen aus zu verhindern. Ebenso
konnte auch der schmale Zwischenraum zwischen den beiden Griiben nnd den Manern leicht
verteidigt werden, zumal wenn erst die beiden Tirme in den Hinden der {bersteigenden
waren und der Durchgang von oben und von unten wirksam mit Geschossen bestrichen
werden konnte. (Vrgl. III, 23, 1). — Unumgiinglich notwendig fiir den Durchbruch waren
eine betriichtliche Anzahl starker Leitern, weil man ohne dieselben weder anf die Mauer
hinauf, noch anf der anderen Seite wieder hinunter kommen konnte. Dieselben wurden zu
diesem Zwecke besonders angefertigt. Wie sorgfiiltiz man auch das Kleinste dabei erwog,
geht aus der schon oben in anderer Hinsicht verwerteten Bemerkung des Thueydides hervor,
dasz man die Mauerhithe nach der Zahl der Ziegelschichten berechnete, wm dementsprechend den
Leitern genan die richtige Liinge geben zu Konnen. (Alipexes di Erovjsarro loes vo) Telye
rér molepiov. TI1, 20, 3). Diese Stelle wird von Miiller-Striibing mit beiszendem Spotte
fiberschiittet 1), Znniichst macht er die fiir uns, wie wir oben sahen, hichst wertvolle genaue
Schilderung des Abschiitzungsverfahrens fiir die Hihe der Maner licherlich, indem er den
Worten des Thueydides in ITI, 20, 3 beifiigt: ,Nun, das musz ich gestehen, ausfiihrlich
genug ist das, hat es nicht ganz den Charakter eines Paragraphen aus den theoretischen
Handbuch? Etwa fiir Kadetten, denen der Professor keine glinzende Fassungsgabe zutraut.®
Dann holt er zu einem Hiebe aus gegen die angebliche Sachunkenntnis des Schriftstellers,
indem er andeutet, dasz Thucydides nicht gewuszt habe, dasz solche Leitern nicht ebenso
hoch, sondern vielmehr entsprechend hoher als die zu ersteigende Mauer sein muszten.
JEines freilich sagt er nicht, was der praktische Polybius IX, 19 angiebt und mit den
Worten einleitet: xepl di 7ijc ror ziqudzer ovupetpic: Towttos ot 6 TPOmOS THS Sempins,
nemlich dasz die Leitern linger sein miissen als die Hole der Maner, reichlich im Verhéltnis
von 12 zu 10.* Mir scheint es doch, als wenn Thuceydides die Urteilsfihigkeit seiner Leser
hiher geschiitzt habe, als Miiller-Striibing es thut. Denn auf den Gedanken, es kinne Jemand
die Worte so verstehen, dasz die Leitern der Plateer senkrecht stchend die gleiche Hihe mit
der Mauer gehabt, und nicht vielmehr so, dasz sie sehrige gestellt der Hohe der Mauer gleich
gekommen wiren, ist wohl vor Miller-Stritbing noch Niemand verfallen. Zum (Tberflusz
fihrt Thucydides fort: zip wiv ovv Gvuuironon rér zludzor ovrms fegor. Die Ausdrucks-

1) A, a. 0. 8. 328, Anm. 26.




48

weise rar ziudzor Jvppéronis, welche der von Polybius in der angefiihrten Stelle gewihlten
1o whpcxor Svpperoie vollig entspricht, zeigt doch klar und deutlich jedem, der nicht ab-
sichtlich norgeln will, dasz eine gewisse Berechnungsmethode fiir die Linge der Leitern
angewandt ist. Und meines Erachtens war es auch fiir diesen Fall ganz notwendig, die
Leitern so genan wie moglich abzupassen. Dieselben muszten gerade an die Zinnendfinungen
der Brustwehr hinanreichen. Denn iiber die Zinnen selbst werden sie doch nicht hiniiber-
geklettert sein, einmal weil es unnitize Schwierigkeiten verursachte, und andererseits weil
die wohl nur einen Stein dicken Zinnen kaum den Druck einer gegen ilire Spitze gelehnten
Leiter anshalten konnten, die mit hinaunfsteigenden Bewaffneten beschwert war. KEine kleine
Ungenanigkeit bei der Anferticung der Leitern konnte grosze Nachteile znr Kolge haben
und das Ubersteizen wesentlich verzigern. Waren sie nemlich zu kurz geraten, so wurde
bei dem allzusteilen Stand derselben das Hinaufsteizen besonders gefiihrlich; aunch war ein
Abstoszen derselben von der Maner aus iiberans leicht. Waren sie dagegen zu lang, so
brachen sie bei zu schridger Stellung unter der Last der Steigenden zusammen, oder sie
ragten bei winkelrechter Anlehnung iiber den Rand der unteren Mauerkrone hiniiber und
versperrten dadurch den oben angekommenen den Zugang zur Mauer, weil die Zinneniffnugen
zn schmal waren, um neben der hineinragenden Leiter noch das Hineinschliipfen eines
Menschen zu gestatten. Deshalb bin ich uberzengt, dasz die Plataer ihre Leitern genan
nach dem von Polybius in der schon citierten Stelle angegebenen Princip angefertigt haben
werden. Es heiszt dort nemlich weiter: T 62 aaxdfeowr tijg zlinaxo: xpoz v avefardvror
gvppeTolay Nuicaar dvee dejoee Ths xdlpexos, fva wire xislor aguordusver i 0 xIGYos TEW
EntfearvorTor sdotvroenror ylyrovrer, wire il 6pdoTeoar xpocipadiuerar ey Cxpocpaisls
wot Toie moooPaivoverr. Es gehirt also beispielsweise zu der bis zum Brustwehrkranze
etwa 14‘ hohen Mauer der Peloponnesier eine 16 filszige Leiter, welche

bei 8 Abstand vom Fuszpunkt der Mauer genaun den Rand der Zinnen- b

offnung erreichte, wie die nebenstehende Figur zeigt, wo a der Fusz-
punkt der Mauer, ab die Hiohe derselben bis znm obersten Rande des
Excd&or, d. 1. der nnunterbrochen fortlanfenden Zinnenunterlage, he die
Leiter und ac den Abstand derselben von der Maner bezeichnet. —
Verstehen wir nun vielleicht, weshalb diese Leiterangelegenheit von
Thueydides so besonders ausfithrlich behandelt worden ist? KEs ist
auch dieser Punkt meiner Meinung nach wiederum ein Beweis, mit

welcher Sachkenntnis, sagen wir lieber geradezu Detailkenntnis er \

auch hier verfihrt. Nun wird uns anch das Ziihlen der Ziegelschichten a Y P

nicht mehr so wunderbar erscheinen, wenn wir uns klar machen, dasz

bei der Berechnung der Leiterlinge gar nicht sorgfiltiz genug zn Werke gegangen werden
konnte. —

14 16

Es scheint mir am Platze zn sein, bei dieser Gelegenheit gleich noch einen zweiten
Einwurf Miiller-Striibings gegen die Sachlichkeit der thucydideischen Darstellung zu ent-
kriften, weil er ebenfalls die vielgeschmiihten Leitern zum Gegenstande hat. Der Londoner
Gelehrte bemerkt nemlich zn dem Bericht vom Uebersteigen der Plataeer iiber die pelopon-
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nesische Mauer: ,Oben sind sie, Gott sei Dank, und wie sie hinanfgekommen sind, das
wird uns ja berichtet, aber wie sie anf der andern Seite wieder heruntergelkommen sind,
das michte ich nun auch gerne wissen, habe es aber bis auf den heuntigen Tag nicht erfah-
ren. So steht wirtlich zu lesen in der schon oft ecitierten Abhandlung S. 298. Als ich
vor einigen Jahven in der hiesigen Unterprima die (Geschichte des Unterganges von Plataeae
las und wir den zielbewnszt angelegten und kiithn durchgefiithrten Plan des Durchbrnches
von Moment za Moment gliicklich gelingen salien, und als wir uns nach der Schilderung des
Hinaufklimmens anf die Mauer plitzlich mit den Uebersteigenden auf der anderen Seite am
Rande des zweiten Grabens befanden: da stellte ich dieselbe Frage, anf welche Miiller-
Stritbing bis dato noch keine Antwort hat finden konnen, an meine Schiiler: ,Wie sind sie
denn auf der andern Seite der Mauer wieder hinuntergekommen?“ Der gefragte Schiiler
sall mich etwas verwundert an, weil er mich in Verdacht hatte, ich wolle ilm zum besten
haben, antwortete aber dann: ,Sie haben sich einige der Leitern auf die Mauer hinaufge-
zogen und dieselben an der andern Seite zum Hinabsteigen wieder angesetzt.“ Ich nickte
und erziihlte danu den jungen Leuten, dasz mit der Beantwortung dieser von mir gestellten
und soeben richtig selisten Frage ein hichst gelehrter Thukydidesforscher sich bisher ver:
geblich abgemiiht und schlieszlich in seiner Ratlosigkeit den Ausweg gefunden habe, dasz
sie alle auf der andern Seite halsiiberkopf wieder hinunter gesprungen wiiren. ,Hier miissen
die Plataeer mit den Watfen in der Hand in die Stockfinsternis hineingesprungen sein, ohne
dasz sich auch nur Einer auch nur den Fusz verstaucht! Oder getrant sich Jemand mir
anzugeben, auf welchem anderen Wege sie hinunter gekommen sind ?* Mit diesen Worten
schlieszt Miller-Stritbing S. 333 eine lingere Auseinandersetzung iiber diesen Punkt. Wir
habe alle mit einander ein frihliches Geldchter angestimmt. — Man mige es mir nicht iibel
nehmen, dasz ich in diesen beiden Fillen, gegen meinen oben ausgesprochenen Vorsatz, etwas
polemisch geworden bin; aber die gerechte Entristung iiber eine derartice Thukydideserkli-
rung risz mich fast wider meinen Willen fort. Es werden auch, so hoffe ich, diese beiden
Beispiele geniigen, um die ganze haltlose Methode dieser Kritik zu charakterisieren.

Nachdem wir uns wiederum durch voraufgehende Besprechung iiber die sachlich
schwierigen Pankte geeinigt haben, so werde ich nun znm Schlusz daran gehen, die Ge-
schichte des Durchbruches, wie sie nus Thucydides in anschaulicher Weise in den Kapiteln
2224 des 3. Buches erzihlt, in engem Anschlusz an die Quelle vorzutragen.

Gegen Ende des zweiten Winters der Belagerung, als die Hoffnung auf Entsatz
immer mehr schwand, und die Gefahr der Aushungerung immer niher riickte, reifte in dem
Geiste zweier Minner, des Sehers Theidnetos und des Strategen Eumolpides, der kiithne Ge-
danke eines nichtlichen Durchbruches durch den Ring der Feinde (I11, 20, 1). Anfinglich
waren ulle Belagerten zu der waghalsigen That bereit, aber kurz vor der Ausfithrung wurde
die griszere Hiilfte der Besatzung wieder wankend und trat von ihrem Entschlusze zuriick;
der andere Teil aber blieb fest (III, 20, 2). Alle Vorbereitungen waren, wie wir gezeigt
haben, anf das Sorgsamste getroffen. Die geniigende Anzahl Leitern war fertig, die Durch-
bruchsstelle war festgestellt, — sie befand sich meiner Vermntung nach auf der Ostseite
der Mauer be anf unserem Kirtchen — die Rollen waren verteilt; die Verabredungen mit
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den Zuriickbleibenden waren getroffen; man wartete nur auf die Gunst des Wetters (111, 22, 1),
Es war eine naszkalte mondscheinlose Nacht, dichter Schnee, vom Sturme nmhergewirbelt,
stoberte vom Himmel und breitete sich als schliipfriger Brei iiber den nicht hart gefrorenen
Boden und iiberzog anch die Oberfliche der wassergefiillten Griiben, die zum Teil aunch noch
mit morschem Friithjahrseise bedeckt waren, mit einem dicken Schleim (111, 23, 5). .Jetat
oder nie hiesz die Losung! Vom heulenden Sturme umbraust, vom Schneegestober nmpeitscht,
vom Dunkel der Nacht umhiillt schritt man zur Ausfilirung. Etwa 220 zum Aeuszersten
bereite Minner, voran die beiden kithnen Fithrer, verlieszen durch ein kleines Aunsfallpfirt-
chen die Stadt (ITL, 22, 1). Leise nnd mit duszerster Vorsicht ging es vorwiirts auf den
vordersten Graben der Feinde zn. Der rechte Fusz war unbeschult, um einem Ausgleiten
beim Uberschreiten der Griben und Ubersteigei® der Mauer miglichst vorZubeugen; denn
ein Fehltritt konnte leicht Waffengeklirre zur Folge haben und die Annidherung vorzeitig
verraten. Aus demselben Grunde hielten sie auch gemessenen Abstand von einander, um
nicht durch zufilliges Aneinanderstoszen der Waffen Getise hervorzurufen (IT1, 22, 2). So
wurde jegliches verdiichtizge Geriiusch vermieden, zumal der Sturm den Schall der Schritte
fibertonte; und da bei der Finsternis nnd dem Schneeunwetter keine zehn Schritte weit zu
sehen war, so iiberschritten sie ungefihrdet den inneren, auf der Stadtseite befindlichen
Graben der Cernierungslinie, welcher nicht tief war, und gelangten unbemerkt an den Fusz
der vordersten Mauer (ITI, 22, 1j. In der sicheren Voraussetzung, dasz die Curtinen wegen
wegen des fiirchterlichen Wetters unbesetzt seien, werden zuniichst einige Leitern an die
in der Mitte der Curtine befindlichen, also miglichst weit von den beiden Tiirmen entfernten
Zinnentffnungen der Mauerkrone angelegt, von denen nach der Schildernng des Thucydides
in III, 21, 3 gerade 10 zwischen je zwei Tiirmen waren. Jetzt steigen die ersten 12 mit
Brustpanzer und kurzem Schwert ausgeriistet hinauf unter Fithrung des Ammeas, des Sohns
des Koroebus, welcher der erste oben auf der Mauer war (111, 22, 3). Sobald diese 12 oben
angelangt waren, wenden sie sich in zwei Hilften geteilt gegen die beiden Tiirme, welche
die erstiegene Curtine znr rechten und zur linken abschlossen. [Ich billige hier die von
Classen vorgeschlagene Umstellung der beiden Verba drigawwor und Zyoigovr, ebenso wie die
Interpunktion und die Bemerkunngen Stahls zu der Stelle, welcher den Vorschlag Classens
in den Text seiner neuen Bearbeitung der Poppo’schen Ausgabe aufgenommen hat.] In-
zwischon steigen schnell andere hinauf, mit Lanzen bewehrt, denen die Schilde von anderen
nachgetragen und dann durch die Zinneniffuungen hindurchgereicht wurden (II1, 22, 3);
denn die Schmalheit derselben verursachte einem mit Schild und Speer versehenen Manne
beim Ubersteigen grosse Unbequemlichkeiten, und dadurch wurde dann zugleich das Tempo
fiir die Nachfolgenden verlangsamt und das Gelingen des ganzen Planes, welches nicht am
wenigsten von der Schnelligkeit abhing, verzigert und in Frage gestellt. *

Bis jetzt war alles gliicklich und olne Storung verlaufen; nichts riihrte sich auf der
ganzen Linie der Peloponnesier. Da reiszt aus Unachtsamkeit einer der Hinaufsteigenden
einen Ziegelstein von einer Zinne herab, an der er sich beim Hiniibertreten iiber die Brust-
wehr festhielt. Das durech das Aufschlagen des herabfallenden Ziegelsteines verursachte
Geriusch erregte die Aufmerksamkeit der Wichter in den Tirmen, welche sofort mit lantem
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Ruf die Postenkette und das Heer alarmierten (I11, 22, 4). Jeder stiirzte anfs schnellste
an den ilm zngewiesenen Platz auf der Mauerlinie. Da man aber bei dem herrschenden
Unwetter und bei der Dunkelheit weder den Grund des néchtlichen Alarms, noch den ge-
fiihrdeten Pankt zu erkennen vermochte, so war alles in der griszten Unruhe und Rat-
losigkeit. Niemand wagte seinen Posten auf der Mauer zn verlassen (ITI, 22, 6). Nur die
300, eine Art regelmissiger Feldwache, welche fiir Notfille immer bereit sein muszte,
machten sich anf, um auszerhalb der Mauer ({3» ro¢ refzovs) nach dem Grunde des plitz-
lichen Lirms zu suchen (111, 22, 7). Als triigerischer Wegweiser diente ihnen das Geschrei,
welelies jetzt dmumer stirker wurde und an verschiedenen Stellen sich erhob; denn jetzt
griffen auch die in der Stadt zuriickgebliebenen Platazer mit ein und machten anf der dem
Durchbruch entgegengesetzten Seite unter lautem Geschrei einen Scheinausfall, natiirlich in
Folge der vorher getroffenen Verabredung, zu dem Zweck, um die Kntdeckung der Durch-
bruchsstelle ihrer Kameraden miglichst lange hinzuhalten. (I11, 22, 5). Niemand der Be-
lagerer wuszte, woran er war, und die Finsternis verhinderte jeglichen Uberblick. Auch
die Wirkung der vorher verabredeten Feuersignale, welche die Peloponnesier wahrscheinlich
auf dem hichsten Punkte, also anf dem Siidabhang die Kithaeron abgaben, wo sie von
Theben aus gesehen werden konnten, (qovxrol 7e jjoorro fe rae Ogpas moliuor) wurde
von den Plateern vereitelt, welche ebenfalls vorher bereit gehaltene Fanale anziindeten,
mutmaszlich auf der Nordmauer, wodurch die peloponnesischen Signale verdeckt und in ihrer
Bedentung unverstindlich gemacht wurden. (Gaw: docgi vé oyueic tis govzroptes tols
molepiows 1) #ed wi) Bondoter, &ido T vopicarre: TO yiyvousvor sived 7 ro ov. 11, 22, 8).
Unterdessen hatten die Platwer weitere Fortschritte gemacht. Trotz des Alarmrufs
war es ihnen gelungen, die Posten in den heiden die Curtine nach rechts und links be-
grenzenden Tiemen zu iiberwiltigen und festen Fusz in den beiden Tirmen zu fassen.
Hier welirten sie nun, in den Durchgiingen stehend, die von den beiden benachbarten Cur-
tinen andriingénden Feinde mit leichter Miihe ab (III, 23, 1), zumal da die Thrigen auch
mittelst Leiterm, die von der Plattform der Mauer aus an die Tiirme gestellt waren, das
Turmdach erstiegen hatten und nun die unten in den Tirmen stehenden von oben her
wirksam unterstiitzten (IT1, 23, 1). Jetzt riichte sich die eigentiimliche Anlage der Cirkum-
vallationslinie bitter an den Erbanern. Denn obgleich der ganze Umkreis der Maner rings
von den Pelopennesiern und Biotiern besetzt war, so konnten sie doch nichts anfangen, so
lange es den Plateern gliickte, die beiden Tiirme zu halten nnd den schmalen Zugang zwischen
den Griiben und den Tirmen zu verteidigen. Die Ausbrechenden befanden sich also in der
denkbar giinstigsten Position, von dem Augenblicke an, wo die eine durch die beiden
Tiirme flankierte Curtine unbestritten in ihren Hinden war. Jetzt werden so viel wie mog-
lich Leitern aaf beiden Seiten der Mauer anfgestellt, ja man risz sogar die offenbar nur
sehr leicht gebauten und vom Wetter gelockerten Manerkronen hernnter, die beim Hinanf-
und Hinuntersteigen sehr im Wege waren, nm so das Uberklettern zu erleichtern und zu
beschleunigen (111, 23, 1). Jeder, der die Mauer iiberstiegen hatte, durchsehritt nun auch
den #uszeren Graben (III, 23, 2). Dies war mit einigen Schwierigkeiten verbunden, da der-
selbe infolge des Tauwetters hoch angeschwollen und mit miirbem Schneeeis gefiillt war,
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welches einen Mann wnicht zu tragen vermochte (III, 23, 5). Aber trotzdem die hindurch
watenden fast bis zum Halse einsanken, kamen alle gliicklich hiniiber. Auf dem anderen
Ufer stellten sie sich sofort am Grabenrande anf, um den (Thergang der noch driiben befind-
lichen Kameraden zn decken und zu verhindern, dasz Jemand von den Feinden lings der
Mauer Posto faszte (T11, 23, 2). Der kritischste Augenblick war der, als die letzten tapferen
Verteidiger der beiden Tirme, nachdem alle iibrigen gliicklich hiniibergelangt waren, ihre
Stellung verlieszen, um sich so schnell wie miglich von der Mauer herab und fiber den Gra-
ben zu fliichten. Und gerade in diesem Momente kamen die 300, welche jetzt endlich den
Ort der Gefahr erkannt hatten, anszerhalb des Grabens mit Fackeln angeriickt (ITI, 23, 3).
Aber auch hier begiinstigte die tapferen Plateer wiedernm das Gliick. Denn der Lichtkreis
der Fackeln war bei dem Sclmeewetter ein so geringer, dasz er nur die eigenen Tréager
grell beleuchtete und so zn den bequemsten Zielobjekten machte, wihrend die Plateer im
Dunkeln blieben, so dasz auch die letzten derselben, wenn anch hart bedringt, gliicklich
iiber den Graben ins Freie gelangten (111,23, 4).

Um die Verfolzer irre zu leiten, schingen die Platzer verabredetermaszen znerst
die nach Theben fithrende Strasze ein, welche zur linken an dem aunf der Ostseite der Stadt
gelegenen Heroon des Androkrates vorbeifiihrt. Denn sie konnten wohl mit Recht anneh-
men, dasz die Feinde siec am wenigsten auf der in Feindesland fiihrenden Strasze, sondern
vielmehr auf dem Wege nach Athen vermuten und dort die Verfolgung aufnehmen wiirden
(111, 24,1). Nachdem sie in dieser Richtung etwa 6-—7 Stadien unbehindert zuriickgelegt
hatten, wandten sie sich scharf nach rechts in die Gebirge, schlugen den Weg nach Erythrae
ein und gelangten iiber Hysiae gliicklich nach Athen. Es waren im ganzen 212 Mann; denn
einige waren noch vor dem (Thersteizen der Mauer ihrem Entschlusz wieder untren gewor-
den, und ein Bogenschittze war am Rande des duszeren Grabens den Feinden in die Hiinde
gefallen (T11, 24, 2).

So war denn diese verwegene Kriegsthat dank der zielbewuszten Entschlossenheit
der Plataeer und infolge der unzweckmiiszigen Anlage der Doppelmauner zu einem glickli-
chen Ende gefithrt. Die Vorginge der Nacht miissen aber so im Dunkeln sich abgespielt,
und das Gelingen des beispiellosen Wagestiickes musz fiir so unwahrscheinlich gegolten
haben, dasz nicht einmal die eigenen in der Stadt zuriickgebliebenen Kameraden es fiir mog-
lich hielten, sondern in der Amnahme, dasz alle uwmgekommen wiren, am folgenden Tage
einen Herold an die Belagerer schickten und sich die Leichen der [hrigen znr Bestattung
ausbitten lieszen (111, 24,3). — Der Rest der Belagerten hielt sich noch bis in den Sommer
des Jahres 427 hinein und ergab sich endlich, als alle Aussicht auf Entsatz schwand, anf
Gnade und Ungnade den Spartanern, um dann nach einer wahren Farce von (erichtsver-
handlung niedergehauen zu werden.

Wir fithlen es mit Thueydides, dasz der tragische Untergang solchen Heldenmutes
es wohl verdient, ausfiihrlicher dargestellt und dem athenischen Volke als warnendes Spie-
gelbild seines jammerlichen Egoismus vorgehalten zu werden. Wie kurzsichtiz und ehrlos
musz unmittelbar nach dem Tode des gewaltigen Perikles die Politik Athens gewesen sein,
dasz es verabsiumt werden konnte, die treuesten Anhiinger der Athener, die Plataeer, zu
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rechter Zeit vor der Rache ihrer Todfeinde zu bewahren! War das der Dank des atheni-
schen Volkes fiir trenes Ausharren im Bundesverhiiltnis? War das der Lohn fiir oft bewiesene
Waffenbriidersehaft? Dies sittliche Miszverhiiltnis zwisclien trener Erfilllung der Vasallen-
pflichten und treulosem Undank des Lehnsherrn giebt dem edel gesinnten Thueydides den
Anlasz so packend nnd ergreifend den tragischen Untergang dieser kleinen Stadt zu schil-
dern.  Auch heute noch erweckt die markige Darstellung die Sympathieen der Leser fiir
die wackeren Verteidiger. Wie viel gewaltiger miissen damals diese Worte an die Ohren des
athenischen Vaolkes geklungen sein, zu einer Zeit, als Platwa noch in Triimmer lag, und der
Rest der Kinwohner, der alten Heimat beraubt, als Gast bei den Athenern weilte. Wahr-
lich eine eindringliche Mahnung an den Demos in Athen der leichtferticen Politik der Selbst-
sucht abzusagen und zu maszvoller Besonnenheit zuriickzukehren.
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